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Elektros varikliy saugos ir naudojimo nuorodos
(pagal: Zemosios jtampos direktyvg 2014/35/ES)

1. Bendroji informacija

Eksploatuojant, priklausomai nuo jrenginio apsaugos laipsnio,
jrenginiuose gali bati jtampingujuy, nepadengty, taip pat judanciy arba
besisukanciy daliy ir karSty pavirsiy.

Neleistinai paSalinus reikalingg uzdangalg, netinkamai naudojant,
netinkamai jrengiant arba valdant, kyla sunkiy suzalojimy arba didelés
materialinés zalos pavojus.

Daugiau informacijos rasite dokumentacijoje:

Visus transportavimo, jrengimo ir eksploatacijos pradzios darbus turi
atlikti kvalifikuotas personalas (laikykités IEC 364 arba CENELEC
HD 384 ar DIN VDE 0100 ir IEC 664 arba DIN VDE 0110 ir nacionaliniy
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy).

Kvalifikuotas personalas pagal Sias pagrindines saugos nuorodas yra
asmenys, kuriems patikéta statyti montuoti, pradéti eksploatuoti ir
eksploatuoti gaminj bei kurie turi jy darbg atitinkancig kvalifikacija.

2. Naudojimas pagal paskirtj Europoje

Jrenginiai yra komponentai, skirti montuoti | elektros jrangg arba
masinas.

Montuojant j maSinas, pradéti eksploatuoti jrenginius (t. Y. pradéti
eksploatuoti pagal paskirtj) draudziama tol, kol nebus nustatyta, kad
masina atitinka EB direktyvos 2006/42/EB (MaSiny direktyvos)
nuostatas; batina atsizvelgti j EN 60204.

Pradéti eksploatuoti (t. y. pradéti eksploatuoti pagal paskirtj) leidziama
tik laikantis EMS direktyvos (2014/30/ES).

CE pazenklinti jrenginiai atitihka Zemosios jtampos direktyvos
(2014/35/ES) reikalavimus. |renginiams taikomi atitikties deklaracijoje
nurodyti darnieji standartai.

Techninius duomenis ir informacijg apie prijungimo salygas rasite galios
lenteléje bei dokumentacijoje ir jy batinai turite laikytis.

|renginiams leidziama perimti tik tas saugos funkcijas, kurios yra
aprasytos ir aiSkiai leidZiamos.

3. Transportavimas, laikymas

Laikykités transportavimo, laikymo ir tinkamo naudojimo nuorody.

4. Pastatymas

|renginius reikia statyti ir auSinti, laikantis susijusios dokumentacijos
reikalavimy.

Apsaugokite jrenginius nuo neleistinos apkrovos. Ypac
transportuojant ir naudojant negali bati deformuoti konstrukciniai
elementai ir (arba) negalima keisti izoliaciniy atstumy.

Elektriniy komponenty negalima paZeisti arba sugadinti
mechaniskai (tam tikromis aplinkybémis kyla pavojus sveikatai!).
5. Elektros prijungimas

Atliekant darbus prie jrenginiy, batina laikytis galiojanciy
nacionaliniy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Elektros instaliacijg reikia jrengti pagal atitinkamus reikalavimus
(pvz., laidy skerspjlviui, saugikliams, apsauginio laido
prijungimui). Kitos nuorodos pateikiamos dokumentacijoje.

EMS atitinkancios instaliacijos nuorodas, pvz., dél ekranavimo,
izeminimo, filtry iSdéstymo ir laidy nutiesimo, rasite jrenginiy
dokumentacijoje. Siy nuorody taip pat visada reikia laikytis ir
naudojant CE pazenklintus jrenginius. Uz EMS |statymais
reikalaujamy ribiniy verciy laikymasi yra atsakingas jrenginio
arba masinos gamintojas.

6. Eksploatavimas

Sistemose, kuriose sumontuoti jrenginiai, reikia jrengti
papildomus kontrolés ir apsauginius jtaisus pagal atitinkamai
galiojanCias saugos nuostatas, pvz., jstatymg dél techniniy
darbo priemoniy, nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykles ir
tt

Pasirinkite tokig jrenginiy konfiglracija, kad ji nekelty pavojaus.
Eksploatuojant visi danggiai turi bati uzdaryti.

7. Techniné ir einamoji prieziura

Ypac eksploatavimui su daznio keitikliais galioja:

Atskyrus jrenginius nuo maitinimo jtampos, prie jtampingujy
irenginio daliy ir galios jung€iy dél galimai jkrauty kondensatoriy
i§ karto liestis negalima. Tam atsizvelkite | atitinkamus
nurodomuosius Zenklus ant jrenginio.

Daugiau informacijos rasite dokumentacijoje:

Saugokite Sia saugos nuorodas!
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Dokumentacija

Dokumentacija

Pavadinimas:
Uzsakymo Nr.:
Konstrukciné serija:

B 1091

6051332

Asinchroniniai / sinchroniniai varikliai

1 ir 3 faziy asinchroniniai varikliai

SK 63*1/*2) *3) jki SK 315*1)/*2) *3)

Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- pasirinktinai papildyta: H, P

Poliy skaiCiaus kodas: 2,4,6,8, ...

kitos parinktys

 Trifazés srovés asinchroniniai varikliai
SK 63*1)/*2) 2D *3) iki SK 250*1/*2) 2D *3)
Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB,LX,R, X, Y, A, W
- pasirinktinai papildyta: H, P
Poliy skaiCiaus kodas: 4,6
parinktys

su ATEX zenklu @II 2DExtblICT...°CDb

SK 63*1/*2 3D *3) jki SK 250*1/*2) 3D *3)

Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- pasirinktinai papildyta: H, P

Poliy skaiCiaus kodas: 4,6

parinktys

su ATEX Zenklu @II 3DExtclliBT...°CDc

SK 63*1/*2) 2G *3 jki SK 200*")/*2) 2G *3)

Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- pasirinktinai papildyta: H, P

Poliy skaiCiaus kodas: 4,6

kitos parinktys

su ATEX zenklu @ 112G Ex eb IIC T3 Gb

SK 63*1/*2 3G *3 iki SK 200*"/*? 3G *3

Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- pasirinktinai papildyta: H, P

Poliy skaiCiaus kodas: 4,6

kitos parinktys

su ATEX Zenklu @ 113G ExecliIC T3 Gc
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Modeliy sgrasas

Pavadinimas, Uzsakymo Pastabos
data numeris /
versija
Vidinis kodas
B 1091, 6051332 /0215
2015 m.
sausio men.
B 1091, 6051332 /1016 Bendrosios korekcijos
2016 m. kovo Struktdriniai pritaikymai dokumente
meén.
B 1091, 6051332 /4816 Bendrosios korekcijos
2016 m.
gruodzio meén.
B 1091, 2017 | 6051332 /2417 techniniai papildymai
m. birzelio
mén.
B 1091, 2017 | 6051332 /3517 techniniai papildymai
m. rugpjacio
meén.
B 1091, 2018 | 6051332 /2318 Bendrosios korekcijos
m. birzelio ES atitikties deklaracijos 2D/3D atnaujinimas
mén.
B 1091, 2018 6051332 /3118 Bendrosios korekcijos
m. rugpjacio Skyrius ,Eksploatavimas su daznio keitikliu* negalioja
men. Skyrius ,Specialios eksploatavimo salygos®, leidZiamoji aplinkos
sritis papildyta
Apsaugos tipo zenklinimai ir specifikacijy lentelés atnaujinti
ES atitikties deklaracijos 2G/3G atnaujinimas
B 1091, 2018 | 6051332 /2319 Bendrosios korekcijos
m. birzelio ES atitikties deklaracijos 3D atnaujinimas
meén.
B 1091 2020 6051332 /4020 Bendrosios korekcijos
m. spalio Skyriaus papildymas, kad nuo sprogimo apsaugotus elektros
men. variklius baty galima naudoti Kinijos Liaudies Respublikoje
B 1091, 2021 6051332/ 1221 Bendrosios korekcijos
m. kovo mén.
B 1091, 2021 6051332/ 2721 Skyriy papildymas
m. liepos — Nuo sprogimo apsaugoti elektros varikliai pagal ,Class | Div.2*
men. — Nuo sprogimo apsaugoti elektros varikliai pagal ,Class | Div.2“
B 1091, 2022 6051332 /2722 Bendrosios korekcijos
m. liepos Nurodyty standarty atnaujinimas
men. Sinchroniniy varikliy skyriaus pasalinimas (dabar zr. Zinyng B5000)
34158 Prieauginio daviklio papildymas
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Pastaba del autoriy teisiy

Dokumentg kaip €ia apraSyto prietaiso dal;j reikia pateikti tinkama forma kiekvienam naudotojui.
Bet koks dokumento apdorojimas arba pakeitimas bei kitoks naudojimas draudziamas.

Leidéjas
Getriebebau NORD GmbH & Co. KG

Getriebebau-Nord-Stralle 1 ¢ 22941 Bargteheide, Vokietija o http://www.nord.com
Telefonas +49 (0) 45 32 / 289-0 « Faksas +49 (0) 45 32 / 289-2253

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group
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1 Bendroji informacija

Prie$ transportuojant NORD variklius ir prie$ atliekant jy montavimo, remonto bei techninés prieziGros
darbus, batina perskaityti Sig naudojimo instrukcijg. Visi asmenys, susije su iSvardintais darbais, turi
bati susipazine su Sia naudojimo instrukcija. Batina laikytis visy, Sioje naudojimo instrukcijoje nurodyty
saugos nuorody, kad bty apsaugoti Zmonés ir daiktai.

Reikia atsizvelgti ] duomenis ir nurodymus, pateiktus pridétoje instrukcijoje, saugos ir eksploatacijos
pradzios nuorodose arba visose kitose instrukcijose.

Tai batina, siekiant iSvengti pavojy ir Zalos!

Be to, batina laikytis galiojanéiy atitinkamy nacionaliniy, vietiniy bei su tam tikrais jrenginiais susijusiy
nuostaty ir reikalavimy!

Specialiy modeliy ir konstrukcijos varianty techninés duomenys gali skirtis! Atsiradus galimy
neaiSkumy, primygtinai rekomenduojama kreiptis | gamintojg, nurodant tipo pavadinimg ir
variklio numerj.

Kvalifikuotas personalas — tai asmenys, kurie yra jgalioti atlikti tam tikrus veiksmus, kaip turintys
atitinkamg i8silavinimg, patirties, iSklause instruktaZo ir susipaZine su privalomais standartais,
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklémis ir eksploatavimo sglygomis.

Taip pat reikalingos Zinios apie pirmajg pagalbg ir gelbéjimo jranga.

Transportavimo, montavimo, instaliacijos, eksploatacijos pradzios, techninés prieziGros ir remonto

darbus turi atlikti kvalifikuotas personalas.

Batina atkreipti démesj j:

» techninius duomenis ir informacijg apie leisting naudojimg, montavimg, prijungima, aplinkos ir
eksploatavimo salygas, kurie gali bati pateikiami kataloge, uzsakymo dokumentuose bei kitoje
gaminio dokumentacijoje;

» vietos ir jrenginiui taikomas nuostatas bei reikalavimus;

» jtinkamg jrankiy, kélimo bei transportavimo jrenginiy naudojima;

* jasmeniniy apsaugos priemoniy naudojima.

Kad naudojimo instrukcija baty aiSkesné, nepateikiame visos detalios informacijos apie galimus
konstrukcinius variantus ir neapraSome visy jmanomy pastatymo, eksploatavimo ar techninés
prieZitros atvejy.

Dél Sios prieZasties Sioje naudojimo instrukcijoje i§ esmés pateikiamos tik tokios nuorodos, kurios
naudojant pagal paskirtj reikalingos kvalifikuotam personalui.

Norint iSvengti sutrikimy, nurodytus techninés prieZidros ir tikrinimo darbus turi atlikti atitinkamos
kvalifikacijos personalas.

» Eksploatuojant keitiklj, reikia vadovautis Sia naudojimo instrukcija ir B1091-1 projektavimo vadovu.

+ Kai jrenginyje yra priverstinio ausinimo ventiliatorius, reikia atsizvelgti j papildomg naudojimo
instrukcija.

» Kai variklis su stabdziais turi bati atsizvelgiama j stabdZiy naudojimo instrukcija.

Jei dél kokiy nors priezas€iy naudojimo instrukcija ar projektavimo vadovas pasimeté, Siuos
dokumentus galite gauti, jei kreipsités j jmone ,Getriebebau NORD*.
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1.1 Saugos ir jrengimo nurodymai

Jrenginiai — tai eksploatacinés priemonés, skirtos naudoti stipriyjy sroviy jrenginiuose. Jie
eksploatuojami su jtampa, dél kurios prisilietus galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

Jrenginj ir jo priedus galima naudoti tik gamintojo numatytam tikslui. Atlikus nejgaliotas modifikacijas ir
naudojant jrenginio gamintojo neparduotas arba nerekomenduojamas atsargines dalis bei papildomus
jtaisus, gali kilti gaisras, galima patirti elektros smugj ir susizaloti.

Naudokite visus susijusius uzdangalus ir apsauginius jtaisus.

Jrengti instaliacijas ir atlikti darbus leidziama tik kvalifikuotiems elektrikams, laikantis naudojimo
instrukcijos. Laikykite 8ig naudojimo instrukcijg ir visas galimai naudojamy parink&iy papildomas
instrukcijas laikykite netoliese ir duokite jas kiekvienam naudotojui!

Batinai laikykités vietos reikalavimy, kaip jrengti elektros jrangg, ir nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy.

1.1.1 Naudojamy zenkly paaiskinimas

A PAVOJUS Zymi tiesiogiai gresiantj pavojy, kuris sukelia mirtinus arba sunkius
suzalojimus.

Zymi galimai pavojingg situacijg, kurioje galimi mirtini arba sunkas
suzalojimai.

A ATSARGIAI Zymi galimai pavojingg situacijg, kurioje galimi lengvi arba nedideli
suzalojimai.

Zymi galimai Zalingg situacija, kurioje gali bati paZeistas gaminys arba
aplinka.

DEMESIO

[ﬂ Informacija Zymi patarimus naudotojui ir naudingg informacijg.
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DRIVESYSTEMS 1 Bendroji informacija

1.1.2 Saugos ir jrengimo nurodymy sgrasas

A PAVOJUS Elektros smugis

Variklis eksploatuojamas su pavojinga jtampa. Prisilietus prie tam tikry elektrai laidziy daliy (prijungimo gnybty ir
jvady), patiriamas elektros smigis su galimomis mirtinomis pasekmémis.

Net ir sustojus varikliui (pvz., dél prijungto daznio keitiklio elektronikos blokuotés arba uzsiblokavus pavarai)
prijungimo gnybtuose ir jvaduose gali bdti pavojinga jtampa. Variklio prastova nereiskia, kad jis buvo galvaniskai
atskirtas nuo tinklo.

Net ir tinkle i§jungus jtampos tiekimg j pavara, prijungtas variklis gali suktis ir galimai generuoti pavojingg jtampa.
Instaliacijas jrenkite ir darbus atlikite tik iSjunge jtampos tiekimg j jrenginj (visi poliai atjungti nuo tinklo) bei
iSjunkite variklj.

Laikykités 5 saugos taisykliy (1. ISjunkite, 2. Apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo, 3. Patikrinkite, ar tikrai néra
jtampos, 4. |zeminkite ir trumpai sujunkite, 5. Uzdenkite arba atitverkite gretimas jtampingasias dalis)!

A ISPEJIMAS Pavojus susizaloti dél sunkiy kroviniy

Transportuojant ir montuojant reikia atsizvelgti j didele variklio savajg mase.

Dél netinkamy veiksmy variklis gali nukristi arba nevaldomai pasisukti ir taip sunkiai arba mirtinai suzaloti asmenis
(sumusSimai, suspaudimai ir kiti fiziniai suzalojimai). Be to, variklis ir jo aplinka gali bati stipriai apgadinti.

Todél:

nevaikSciokite po pakeltu kroviniu,

— naudokite tik numatytus tvirtinimo taskus,

— patikrinkite, ar kélimo mechanizmai ir tvirtinimo priemonés yra pakankamos keliamosios galios bei
nepazeisti,

— venkite staigiy judesiy,

— naudokite asmenines apsaugines priemones.

A\ ISPEJIMAS Pavojus susizaloti dél judéjimo

Tam tikromis salygomis (pvz., jjungus maitinimo jtampa, atleidus stovéjimo stabdj) variklio velenas gali pradéti
judéti. Taip juo varoma masina (presas / grandininé trauklé / velenélis / ventiliatorius ir t. t.) gali pradéti netikétai
judéti. Todél net ir tretieji asmenys gali patirti jvairiy suzalojimy.

Prie$ perjungdami apsaugokite pavojaus zona, jspédami visus asmenis ir liepdami jiems pasisalinti iS pavojaus
zonos!

A |ISPEJIMAS Pavojus susizaloti dél nepritvirtinty daliy
Atkreipkite démesj j tai, kad ant variklio neblty nepritvirtinty daliy. PrieSingu atveju transportuojant ir atliekant
montavimo darbus ar eksploatuojant jos gali suzaloti.

Dél neuzfiksuoty neSimo / kélimo kilpy transportuojant variklis gali nukristi.

Sukantis variklio velenui, ant jo esantys prizminiai pleiStai gali bati iSsviesti.

Pritvirtinkite arba pasalinkite nepritvirtintas dalis ir neSimo / kélimo kilpas. UZfiksuokite ant variklio veleno(-y)
laisvai gulin€ius prizminius pleiStus, kad jie neatsilaisvinty, arba juos pasalinkite.
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Varikliai — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

A ATSARGIAI Pavojus nudegti

Variklio pavirSius gali jkaisti iki aukStesnés nei 70 °C temperatiros.
Prisilietus prie variklio, galima nusideginti susijusias kiino dalis (rankas, pirstus ir t. t.).

Norédami iSvengti tokiy nudegimy, prie§ darby pradzig laikykités pakankamo atvésimo laiko — pavirSiy
temperatirg patikrinkite tinkamomis matavimo priemonémis. Be to, montuodami laikykités pakankamo atstumo iki
gretimy konstrukciniy daliy arba numatykite apsaugg nuo prisilietimo.

1.2 Naudojimo sritis

Varikliy naudojimas

Varikliai turi bati naudojami tik pagal paskirtj (masiny varymas).

Varikliai turi bati bent IP 55 apsaugos tipo (apsaugos tipg zr. vardiniy duomeny lentele). Jie gali biti
pastatyti dulkétoje arba drégnoje aplinkoje.

Naudojimo ir aplinkos sglygos apsprendzia, koks reikalingas apsaugos tipas bei kokios reikalingos
papildomos priemonés. Jei variklis statomas lauke ir esant vertikalioms konstrukcinéms formoms,
pvz., V1 arba V5 su velenu j apacCig, ,Getriebebau NORD* rekomenduoja naudoti parinktj: dvigubg
variklio gaubtg [RDD].

Varikliai turi bati apsaugoti nuo intensyviy saulés spinduliy, pvz., naudojant apsauginj stogelj. Izoliacija
atspari tropinéms sglygoms.

Pastatymo aukstis: <1000 m
Aplinkos temperatira: -20 °C...+40 °C

Standartiniams varikliams leidZiama didesné -20 °C...+60°C aplinkos temperatiry sritis. Siuo atveju
skaiCiuojamg galig reikia sumazinti iki 82% katalogo vertés. Jeigu aplinkos temperatiros maksimali
verté yra tarp +40°C ir +60°C, tuomet galios émimo verté turi bati interpoliuojama atvirkstiniu linijiniu
bddu tarp 100% ir 82%.Variklio jungiamieji laidai ir kabelio jvadai turi bati pritaikyti bent = 90 °C
temperatdrai.

12 B 1091 It-2722



DRIVESYSTEMS 1 Bendroji informacija

1.3 Elektros varikliy naudojimas pagal paskirtj

Visus darbus reikia atlikti tik iSjungus elektros jtampos tiekima j jrenginj.

1.3.1 Transportavimas, laikymas

ISPEJIMAS Pavojus nukristi

Netinkamai elgiantis transportavimo metu, variklis gali nukristi arba nevaldomai pasisukti, todél gali bati sunkiai
arba mirtinai suzaloti asmenys: galimi sumusSimai, suspaudimai ir kiti fiziniai suzalojimai. Be to, gali bati stipriai
pazeistas variklis ir jo aplinka.
Todél:

— transportuodami naudokite esamus sriegius gsiniams varztams (zr. kitg paveikslélj,

— netvirtinkite papildomy svoriy! Laikanciosios gsos numatytos tik variklio svoriui,

— norédami transportuoti masinos rinkinius (pvz., primontuojamus reduktorius), naudokite tik tam skirtas

laikancigsias gsas arba kakliukus!
— masinos rinkinius leidziama kelti tik prikabinus prie atskiry masiny!

Norint nepaZeisti variklio, variklj visada reikia kelti tinkamais kélimo jtaisais. Jei nuo pristatymo iki
variklio eksploatacijos pradzios palankiomis sglygomis (laikymas sausose bei nuo dulkiy ir vibracijos
apsaugotose patalpose) praéjo daugiau nei 4 metai, riedéjimo guolius reikéty pakeisti naujais.
Nepalankiomis saglygomis Sis laikas gerokai sutrumpéja. Prireikus neapsaugotus, neapdorotus
pavirSius (jungémis pritvirtintus plotus, veleno galg...) reikia apdoroti antikorozine priemone. Jei reikia,
patikrinkite apvijos izoliacijos varza (1 1.3.9 "Izoliacinio pasiprie$inimo patikrinimas").

Pokycius, palyginti su jprastu eksploatavimu (didesnés srovés sgnaudos, aukStesné temperatira arba
vibracija, nejprasti garsai ar kvapai, kontrolés jtaiso suveikimas ir t. t.), galima atpazinti pagal sutrikusj
veikimg. Norint iSvengti asmeny suzZalojimo arba materialinés Zalos, apie pokycius batina i$ karto
informuoti kompetentingg techninés prieziliros personala.

ISkilus abejoniy, nedelsdami iSjunkite variklj, kai tik tai galésite padaryti, atsiZvelgdami | jrenginio
blsena.

Asiniy varzty montavimas transportavimui

Atsizvelgiant j variklio konstrukcijos dydj, skiriasi transportuoti numatyty gsiniy varzty skaicius, padétis
ir sriegio dydis.

Konstru!( cinis Sriegis Pozicija
dydis
63
71
80 M6 2,4
90 M8 1,2,3,4
100 M8 1,2,3,4
100 APAB M8 2,4
112 M8 1,2,3,4
132 M10 1,2,3,4
160 M12 1,2,3,4
180 M12 1,2,3,4
200X M12 1,2,3,4
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Varikliai — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

1.3.2 Pastatymas

* |suktas kélimo kilpas po pastatymo tvirtai priverzkite arba jas pasalinkite!

+ Tolygi eiga: tolygios eigos be vibracijos salygos yra tikslus movos iSlygiavimas ir gerai
subalansuotas pavaros elementas (mova, dirzo skriemuliai, ventiliatorius...).

» Prireikus variklj gali prireikti pilnutinai subalansuoti varomojo veleno elementu.

* Gnybty dézutés virSutine dal;j ir gnybty dézutés padétj galima pasukti 4 x 90 laipsniy.

» |EC B14 varikliuose visus keturis tvirtinimo varztus reikia jsukti j flanSinio guolio skydg net ir tuo
atveju, jei jy nereikia! Tvirtinimo varzty sriegj reikia naudoti su sandarinimo priemone, pvz., ,Loctite
242",

ISPEJIMAS Elektros smigis

Maksimalus jsukimo gylis j guoliy skydus yra 2 x d. Naudojant ilgesnius varztus, galima pazeisti variklio apvija.
Dél to kyla pavojus, kad jtampa pereis j korpusg ir prisilietus jvyks elektros smugis.

» Prie$ pastatant ir pradedant eksploatuoti, reikia patikrinti, ar nesugadintas variklis. Sugadintg variklj
pradéti eksploatuoti draudziama.

» BesisukanCius velenus ir nenaudojamus veleny galus reikia gerai apsaugoti nuo prisilietimo.
Nenaudojamus prizminius pleiStus reikia apsaugoti nuo iSsviedimo.

» Variklis turi tikti pastatymo vietai (normatyvy reikalavimai, aplinkos sglygos, pastatymo aukstis).

» Eksploatuojant varikliy pavirsiai gali bati labai karsti. Jeigu kyla pavojus prisiliesti arba pastatymo
aplinkai, tuomet reikia imtis tinkamy apsaugos priemoniy.

1.3.3 Balansavimas, varomojo veleno elementai

Varomojo veleno elementus (mova, dirZzo skriemulius, krumpliaratj, ...) uZmauti ir nutraukti reikia
tinkamu jtaisu. Paprastai rotoriai yra subalansuoti, naudojant pusinj pleistag. Montuojant varomojo
veleno elementus ant variklio veleno, reikia taikyti atitinkama balansavimo bidg! Varomojo
veleno elementus reikia subalansuoti pagal DIN ISO 1940!

Batina imtis bendrai reikalingy varomojo veleno elementy apsaugos nuo prisilietimo priemoniy. Jeigu
variklis pradedamas eksploatuoti be varomojo veleno elemento, tuomet reikia apsaugoti prizminj
pleistg, kad jis nebity iSsviestas. Tas pats galioja ir galimai esanCiam antrojo veleno galui. Taip pat
reikia paSalinti prizminius pleiStus.
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DRIVESYSTEMS

1 Bendroji informacija

1.3.4 ISlygiavimas

Ypac esant tiesioginei movai, variklio velenus ir varomg masing reikia iSlygiuoti palei a§j ir spindulj
vienus kity atzvilgiu. Netiksliai i8lygiavus,gali bati paZeisti guoliai, susidaryti per didelé vibracija ir 1G2ti

velenas.

1.3.5 Varomieji velenai

Maksimaliai leistinas A pusés variklio veleno galo asines (Fa) ir skersines jégas (Fr) rasite Zemiau
esancioje lenteléje. Jeigu skersiné jéga (Fr) suveikia didesniu atstumu nei ilgis E/2, tuomet reikia

kreiptis j ,Getriebebau NORD".

Tipai Fr [N] Fa [N]
63 530 480
71 530 480
80 860 760
90 910 810
100 1300 1100
12 1950 1640
132 2790 2360
160 3500 3000
180 X 3500 3000
180 5500 4000
200 X 5500 4000
225 8000 5000
250 8000 5000

B pusés veleno galui neleidZziamos asinés (Fa) ir skersinés jégos (Fr).

DEMESIO! Primontuotos dalys neturi nei trintis (neleistinai aukstos temperatdros ir kibirk3éiy
susidarymo pavojus), nei neigiamai paveikti ausinimui reikalingg ausinamojo oro srauta.

1.3.6 Maksimalus Siluminis plétimasis, esant skai€iuotinéms vertéms

Konstrukcinis dydis Velenas Korpuso ilgis Korpuso skersmuo
[mm] [mm] [mm]
63 0,19 0,39 0,28
71 0,22 0,47 0,31
80 0,25 0,53 0,36
90 0,30 0,62 0,40
100 0,35 0,69 0,45
112 0,36 0,78 0,50
132 0,46 0,91 0,60
160 0,57 1,04 0,73
180 .X 0,62 1,04 0,73
180 0,67 1,26 0,82
200 .X 0,67 1,26 0,82
225 0,85 0,58 0,41
250 0,85 0,58 0,41
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Varikliai — Naudojimo ir montavimo instrukcija

DRIVESYSTEMS

1.3.7 Elektros prijungimas

Nutieskite jungiamuosius laidus su varztinémis kabeliy jungtimis j gnybty déZute. Gnybty déZuté turi
bati nelaidi dulkéms ir vandeniui. Tinklo jtampa ir tinklo dazZnis turi sutapti su duomenimis galios
lenteléje. £5 % jtampos arba £2 % daznio nuokrypis leidZziamas nesumaZzinus galios. Gnybto trinkelés
tiltelius prijunkite ir iSdéstykite pagal gnybty déZutéje esandig jung&iy schema.

Pagalbiniy gnybty pavadinimus rasite tolesnéje lenteléje.

Pagalbiniy gnybty pavadinimai

jutiklis

Papildomi jtaisai Pagalbiniy gnybty zenklinimas Pastaba
EN 60034-8
Pozistorius TP1-TP2 ISjungimas
1TP1 - 1TP2 |spéjimas dél 1 apvijos
2TP1 - 2TP2 1 apvijos iSjungimas
3TP1 —-3TP2 |Jspéjimas dél 2 apvijos
4TP1 - 4TP2 2 apvijos iSjungimas
Parinktis: TF 5TP1 - 5TP2 Stabdys
Bimetaliné temperaturos 1TB1 -1TB2 |spéjimas dél 1 apvijos
relé 2TB1 - 2TB2 1 apvijos iSjungimas
Atjungiamasis kontaktas 3TB1 - 3TB2 |Jspéjimas dél 2 apvijos
Parinktis: TW 4TB1 -4TB2 2 apvijos iSjungimas
Bimetalinés temperatiiros | 1TM1 - 1TM2 |spéjimas dél 1 apvijos
relés sujungiamasis 2TM1 - 2TM2 1 apvijos iSjungimas
kontaktas 3TM1 - 3TM2 |Jspéjimas dél 2 apvijos
4TM1 - 4TM2 2 apvijos iSjungimas
PT100/ PT1000 1R1-1R2 1 apvija (U fazé)
2R1-2R2 1 apvija (V fazé)
3R1-3R2 1 apvija (W fazeé)
KTY (+)4R1 -4R2 () 1 apvija
Silicio temperatiros (+) 5R1 - 5R2 (-) 2 apvija

Parinktis: BRE...

Autonominis Sildytuvas 1HE1 - 1HE2 Variklio Sildytuvas

Parinktis: SH 2HE1 - 2HE2 Stabdzio Sildytuvas

Kondensatorius 1CA1 - 1CA2 esant 1 darbiniam kondensatoriui

Variklio modelis: 2CA1 - 2CA2 esant 2 darbiniam kondensatoriui

EAR/EHB/EST 3CA1-3CA2 esant 1 paleidimo kondensatoriui
4CA1 - 4CA2 esant 2 paleidimo kondensatoriui

Nuolatiné srovés stabdys BD1-BD2

Parinktis: DBR...

1 stabdys: BD1-BD2
2 stabdys: BD3-BD4

16
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DRIVESYSTEMS 1 Bendroji informacija

1.3.8 Eksploatavimas su daznio keitikliu

Trifazés srovés sinchroniniai varikliai, tipas SK 63 /. — SK 250 /. buvo numatyti eksploatuoti su jtampos
tarpinio kontdro keitikliais pagal DIN EN 60034-18-41 (2014).

Be to, laikykités naudojamo daZznio keitiklio eksploatavimo instrukcijos.

NORD naudojamg izoliacijos sistemg sudaro tinkama varinis laidas, faziy izoliacija, homogeniné
jmirkymo sistema ir grioveliy izoliacija kaip jZzeminimo izoliacija ir jos standartinis variantas numatytas
didesniems reikalavimams naudojant su jtampos tarpinio kontdro keitikliu.

Didziausioji leistina DK jéjimo jtampa yra 500 V +10 %. AuksStesné nei 750 V DC tarpinio kontdro
jtampa neleidZziama. Dél sistemos keitiklio, kabeliy ir variklio susidarancios ribinés jtampos vertés
neturi virSyti toliau nurodyty verciy, esant darbinés temperattros bisenai.

Leistina impulsiné jtampa, atsiZzvelgiant j jtampos padidéjimo laikg

1650
1600 —
1550
>
s 1500 el
g /
S 1450 £a
2 /
£
2 1400 v iUmaxZ 1600 %, duidt max:11 kWips r
o /
E 1380
Sm 30m S0m 100m
1300 | | | | .
0 02 04 0B 0B 1 12 1.4 16 18 2

Jtampos padidéjimas [us]

Jei vertés yra uz leistinos srities riby, galima naudoti du/dt arba sinuso filtrg (atsizvelkite j papildomg
jtampos krytj).

Diagramoje jra8yti laidy ilgiai skirti orientuotis ir gali skirtis, atsizvelgiant j konkre€ias sglygas.
IS esmés reikia atsizvelgti | EMS reikalavimus atitinkantj jrengima.

Papildomas nuorodas, kaip eksploatuoti su daznio keitikliu, ypa€ nuorodas dél maks. leistino sukiy
skaiciaus, Silumos parametry ir galimy sukimo momenty, rasite naujausiame NORD varikliy kataloge
M7000.
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Varikliai — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

Galios sumazéjimas pagal (ES) 2019/1781

Tolesnéje apzvalgoje rasite ,Galios sumazéjimg vardinés iSéjimo galios procentais (%) (stkiy skaiius
prie§ sukimo momentg) pagal (ES) 2019/1781“.

Variklio tipas Santykinis sumazéjimas
(Sukiy skaicius / sukimo momentas)
Daznis 25/25 25/100 50/25 50/50 50/100 90/50 90/100

[Hz] [%] [%] [%] [%] [%] [%] [%]
63SP/4 50 20,1 41,3 21,8 26,1 429 30,0 47,0
63SP/4 60 16,6 32,6 17,8 23,3 34,7 27,7 40,6
63LP/4 50 18,3 38,1 19,6 23,5 38,5 26,9 41,2
63LP/4 60 18,6 31,4 20,0 23,0 33,0 27,0 36,8
71SP/4 50 9,6 24,7 12,1 15,1 27,3 20,4 33,2
71SP/4 60 9,2 19,6 12,1 14,5 23,2 21,4 30,4
71LP/4 50 9,4 27,8 12,0 15,5 29,3 20,6 34,2
71LP/4 60 9,0 20,9 11,9 14,5 24,5 21,0 31,5
80SP/4 50 54 19,4 6,6 9,1 20,0 11,3 21,8
80SP/4 60 5,0 14,3 6,2 8,1 15,4 11,0 18,6
80LP/4 50 4,0 17,2 4,9 7,2 17,3 9,2 19,0
80LP/4 60 3,7 12,3 4,7 6,4 13,2 8,9 15,9
90SP/4 50 25 9,9 4,5 6,2 14,0 8,1 16,0
90SP/4 60 3,2 10,1 4,3 57 11,1 8,3 13,8
90LP/4 50 3,2 16,7 4,0 6,1 15,8 7,6 16,9
90LP/4 60 29 11,4 3,8 53 11,8 7,3 13,9
100LP/4 APAB 50 2,6 10,4 3,5 4,7 10,8 6,9 13,3
100LP/4 APAB 60 2,4 7.9 3,7 4.4 9,3 71 11,7
100AP/4 APAB 50 2,0 11,4 29 4.4 11,7 6,0 13,5
100AP/4 APAB 60 1,8 7,9 2,6 3,5 8,6 5,8 10,9
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DRIVESYSTEMS 1 Bendroji informacija
Variklio tipas Santykinis sumazéjimas
(Sukiy skaicius / sukimo momentas)
Daznis 25/25 25/100 50/25 50/50 50/100 90/50 90/100

[Hz] [%] [%] [%] [%] [%] [%] [%]
112MP/4 50 2,1 11,2 2,8 4,1 11,3 57 12,4
112MP/4 60 1,9 7,8 2,9 3,8 8,7 5,6 10,7
132SP/4 50 1,7 7,3 2,7 3,5 8,1 53 10,1
132SP/4 60 1,8 55 2,7 3,4 6,6 6,1 9,2
132MP/4 50 1,8 8,3 2,4 3,5 8,8 5,0 10,6
132MP/4 60 1,7 6,0 2,5 3,2 6,8 57 8,9
160SP/4 50 1,2 6,1 1,6 25 6,5 3,9 8,3
160SP/4 60 1,1 4,5 1,9 2,5 5,2 4,4 7,8
160MP/4 50 1,1 6,4 1,6 2,6 6,7 3,7 8,0
160MP/4 60 0,9 4,6 1,5 24 5,0 3,8 6,3
160LP/4 50 1,1 5,9 1,6 24 6,6 3,4 8,5
160LP/4 60 1,0 41 1,7 2,2 4,9 3,5 6,5
180MP/4 50 1,1 4,3 1,4 2,0 4.8 29 6,2
180MP/4 60 0,9 3,3 1,4 1,9 4.4 2,8 57
180LP/4 50 0,8 4.8 1,1 1,7 49 25 54
180LP/4 60 0,7 3,5 1,1 1,6 41 2,1 4,7
225RP/4 50 0,7 3,7 1,2 1,6 41 2,8 53
225RP/4 60 0,7 2,8 1,2 1,7 3,8 3,6 5,2
225SP/4 50 0,7 3,8 1,0 1,6 4,2 24 4,8
225SP/4 60 0,6 2,9 0,9 1,4 3.4 1,8 5,0
225MP/4 50 0,6 3,7 0,8 1,3 3,9 2,0 4,6
225MP/4 60 0,6 2,8 0,8 1,3 3,0 23 3,6
250WP/4 50 0,5 4,2 0,7 1,3 4,5 1,5 53
250WP/4 60 0,5 3,0 0,7 1,2 3.4 1,9 4,3
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1.3.9 lzoliacinio pasiprieSinimo patikrinimas

Paleidziant variklj pirmg karta, po ilgesnio sandéliavimo ar stovéjimo (apie 6 mén.), turi bdati
patikrinamas apvijos izoliacinis pasiprieSinimas. Matuojant ir i$ karto po matavimo gnybtuose dalinai
dar lieka pavojinga jtampa, todeél jy liesti negalima.

Izoliacinis pasiprieSinimas

Naujy, nuvalyty, suremontuoty apvijy izoliacinis pasiprieSinimas korpuso atzvilgiu ir viena kitos
atzvilgiu yra > 200 MQ.

Matavimas
Apvijy iki 400 V darbinés jtampos izoliacinis pasiprieSinimas korpuso atzvilgiu turi bati matuojamas,

naudojant 500 V nuolatine jtampg. Kai darbiné jtampa iki 725V, matuoti reikia, naudojant 1000 V
nuolatine jtampg. Apvijy temperatira tuomet turi bati 25 °C £ 15 °C

Patikra

Jei naudojant nauja, iSvalytg apvijg arba suremontuota variklj, kuris ilgesnj laikg buvo laikomas arba
nenaudojamas, apvijos izoliacijos varZza su korpusu yra mazesné nei 50 MQ, to priezastis gali bati
drégmeé. Tokiu atveju apvijas reikia iSdZiovinti.

llgai eksploatuojant, izoliacijos varZza gali sumazéti. Kol iSmatuota verté neperZengia kritinés izoliacijos
varzos vertés <50 MQ, variklis gali bati eksploatuojamas toliau. Jei Si verté nepasiekiama, reikia
nustatyti priezastj, prireikus suremontuoti, ivalyti ar iSdZiovinti apvijas arba jy dalis.

1.3.10 Eksploatacijos pradzia

(il Informacija Elektromagnetinis suderinamumas

NORD varikliai atitinka ES direktyvg 2014/30/ES. Dél montavimo ir jrengimo darby neturi bdti neleistinai
spinduliuojami trukdziai. Atsparumas trukdziams turi bati uztikrintas ir toliau.

Trukdziy spinduliavimas Jei labai skirtingi sukimosi momentai (pvz., dél stimoklinio kompresoriaus
pavaros), variklio srové nebus sinuso formos, jos aukStesnioji harmonika gali turéti neigiamos jtakos
tinklo srovei ir sukelti neleidZiamus trukdzius.

Kai maitinimas vyksta per keitiklj, priklausomai nuo keitiklio modelio (tipo, trukdziy Salinimo priemoniy,
gamintojo), gali atsirasti jvairaus dydzio trukdziy spinduliavimai. Turi bati atkreipiamas démesys |
keitiklio gamintojo EMS nuorodas. Jei gamintojas rekomenduoja naudoti ekranuotg variklio jvada,
efektyviausias ekranavimas bina, kai laidas dideliu plotu prijungiamas prie variklio metalinés gnybty
dézutés (su EMS kabelio jungtimi i§ metalo). Jei varikliai yra su jmontuotais jutikliai (pvz., pozistoriais),
jutiklio laide gali atsirasti keitiklio sglygota trukdziy jtampa.
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Atsparumas trukdziams Kai varikliuose yra jmontuoti jutikliai (pvz., pozistoriai), vartotojas turi
uztikrinti pakankamg atsparumg trukdziams, pasirinkdamas tinkamus jutikliy laidus (su ekranu,
jungtimi, kaip variklio jvadui) ir duomeny apdorojimo prietaisg. PrieS pradedant eksploatuoti, reikia
atsizvelgti j keitiklio naudojimo instrukcijoje pateiktus duomenis ir nurodymus arba laikytis visy kity
instrukcijy! Sumontavus variklius reikia patikrinti, ar jie nepriekaistingai veikial Be to, naudojant
variklius su stabdziais, reikia patikrinti stabdZio veikima.

1.3.11 Utilizavimas

Jei gaminys netinkamai utilizuojamas, gali bati padaryta Zalos aplinkai.
«  Uztikrinkite tinkamg utilizavima.
« Laikykités naujausiy vietos nuostaty.

Sudedamosios dalys: aliuminis, gelezis, elektroninés konstrukcinés dalys, varis

Be to, atkreipkite démesj j primontuojamy daliy dokumentacija.
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2 Einamoji ir techniné priezitra

A PAVOJUS Elektros smiigis

Variklis eksploatuojamas su pavojinga jtampa. Prisilietus prie tam tikry elektrai laidziy daliy (prijungimo gnybty ir
jvady), patiriamas elektros smigis su galimomis mirtinomis pasekmémis.

Net ir sustojus varikliui (pvz., dél prijungto daznio keitiklio elektronikos blokuotés arba uzsiblokavus pavarai)
prijungimo gnybtuose ir jvaduose gali blti pavojinga jtampa. Variklio prastova nereiskia, kad jis buvo galvaniskai
atskirtas nuo tinklo.

Net ir tinkle iSjungus jtampos tiekimg j pavara, prijungtas variklis gali suktis ir galimai generuoti pavojingg jtampa.
Instaliacijas jrenkite ir darbus atlikite tik iSjunge jtampos tiekima | jrenginj (visi poliai atjungti nuo tinklo) bei
iSjunkite variklj.

Laikykités 5 saugos taisykliy (1. ISjunkite, 2. Apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo, 3. Patikrinkite, ar tikrai néra
jtampos, 4. ]zeminkite ir trumpai sujunkite, 5. Uzdenkite arba atitverkite gretimas jtampinggsias dalis)!

A\ ISPEJIMAS Pavojus susizaloti dél judéjimo

Tam tikromis salygomis (pvz., jjungus maitinimo jtampa, atleidus stovéjimo stabdj) variklio velenas gali pradéti
judéti. Taip juo varoma masina (presas / grandininé trauklé / velenélis / ventiliatorius ir t. t.) gali pradéti netikétai
judéti. Todél net ir tretieji asmenys gali patirti jvairiy suzalojimy.

Prie$S perjungdami apsaugokite pavojaus zona, jspédami visus asmenis ir liepdami jiems pasisalinti iS pavojaus
zonos!

2.1 Saugos priemonés

Prie$ pradedant variklio ar jrenginio priezitros darbus, ypac prie$ atidengiant veikiancias dalis, reikia
atjungti variklj pagal visus reikalavimus. Salia pagrindiniy srovés grandiniy turi biti atkreipiamas
démesys ir j papildomg ar pagalbine srovés grandine.

»D saugos taisyklés” pagal DIN VDE 0105:

* |Sjunkite

» Apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo

» Patikrinkite, ar tikrai néra jtampos

* ]Zeminkite ir trumpai sujunkite

» UzZdenkite arba atitverkite gretimas jtampingasias dalis.

Sios, pirmiau i$vardintos priemonés gali bati panaudojamos tik baigus einamosios prieZidros darbus.
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Variklius reikia reguliariai ir tinkamai tikrinti, turi bati laikomasi galiojanciy nacionaliniy standarty ir
reikalavimy. Ypa€ reikia atkreipti démesj | galimus mechaninius pazeidimus, jtartinus garsus, oro
ausinimo keliai turi bati laisvi, turi bati tinkamai atliktas elektros prijungimas.

Turi bati naudojamos tik originalios atsarginés dalys, iSskyrus standartines, jprastas ir lygiavertes
dalis!

Sukeisti panasios konstrukcijos varikliy dalis draudziama.

il Informacija Kondensato iSleidimo angos

Jei variklis yra su uzdaromis kondensato iSleidimo angomis, jas retkarCiais reikia atidaryti ir iSleisti galimai
surinktg kondensatg. Kondensato iSleidimo angos visada blna Zemiausioje variklio vietoje. Jrengiant variklj reikia
atkreipti démesj, kad kondensato iSleidimo angos bty variklio apacioje ir bty uzdarytos. Dél atviry kondensato
iSleidimo angy sumazéja apsaugos laipsnis!

2.2 Guoliy keitimo terminai

Guoliy keitimo terminas, skai€iuojant darbo valandomis (h), naudojant IEC variklius, esant normalioms
eksploatavimo sglygoms ir horizontaliai variklio padéciai, priklauso nuo ausinimo skyscio temperatiros
ir variklio stikiy skai€iaus

25°C 40 °C 60 °C
iki 1800 min.-1 apie 40 000 h apie 20 000 h apie 8 000 h
iki 3600 min.-1 apie 20 000 h apie 10 000 h apie 4 000 h

Kai reduktoriaus konstrukcija yra tiesioginé arba esant ypatingoms eksploatavimo sglygoms, pvz., kai
variklis pastatytas vertikaliai, esant dideliems svyravimams, dinaminei apkrovai, daznam reversiniam
rezimui, pirmiau nurodytas darbo valandy intervalas gali labai sutrumpéti. Rutuliniai guoliai sutepti
ilgaamziu tepalu.
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2.3 Techninés prieziuros intervalai

Kiekvieng savaite arba kas 100 darbo valandy patikrinkite variklj, ar nesklinda nejprasty garsy ir (arba)
vibracijos.

Tikrinkite riedéjimo guolius bent 10 000 h intervalu ir prireikus juos pakeiskite. Atsizvelgiant j
eksploatavimo sglygas, intervalas gali bati trumpesnis.

Guoliy pazeidimas keitiklio rezimu

Nepalankiomis sglygomis gali atsirasti guoliy srovés, dél kuriy bus paZeisti guoliai. Guolius
pazeidziancCias sroves galima pa$alinti tinkamomis techninémis priemonémis.

* Nereikéty virdyti efektyviosios 250 mV veleno jtampos vertés.

Prireikus pasitarkite su NORD techninés priezidros skyriumi.

Papildomai patikrinkite, ar gerai pritvirtintos ir nepaZeistos elektros jungtys, kabeliai ir lankstieji laidai
bei ventiliatorius. Be to, patikrinkite, kaip veikia izoliaciné sistema.

Veleny sandarinimo ziedus pakeiskite kas 10 000 h.
Ant variklio pavirSiaus neturi bati dulkiy, kurios galéty neigiamai veikti ausinima.

Kas 5 metus atlikite variklio kapitalinj remontg!

2.4 Kapitalinis remontas
Tam variklj reikia irinkti. Atlikite Siuos darbus:

+ i8valykite visas variklio dalis,

» patikrinkite visas variklio dalis, ar jos nepaZeistos,

» pakeiskite visas pazeistas dalis naujomis,

» pakeiskite visus riedéjimo guolius naujais,

* pakeiskite visus sandariklius ir veleno sandarinimo Ziedus naujais,
+ atlikite apvijos izoliacijos varzos matavima.

Kapitalinis remontas turi bati atliekamas kvalifikuoto personalo specializuotose dirbtuvése, naudojant
atitinkama jrangg. Primygtinai rekomenduojame kapitalinj remontg pavesti atlikti NORD techninés
priezitros skyriui.

Jeigu pavarg veikia ypatingos aplinkos saglygos, tuomet pirmiau nurodyti intervalai gali gerokai
sutrumpeti.
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3 ATEX - potencialiai sprogi aplinka

3.1 Padidinto saugumo nuo uzdegimo varikliai Ex eb

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Visus darbus reikia atlikti maSinai stovint ir tik iSjungus elektros jtampos tiekima j jrengin;.

Variklio viduje gali atsirasti aukStesné temperatira, nei yra leidziama maksimali korpuso
pavirSiaus temperatira. Todél variklio negalima atidaryti aplinkoje, kurioje yra potencialiai
sprogi atmosfera!

Nesilaikant nurodymy, sprogi atmosfera gali uzsiliepsnoti.

- |SPEJIMAS Sprogimo pavojus

Venkite neleistinai dideliy dulkiy sankaupy, nes jos riboja variklio ausinima!

Norint uztikrinti pakankamg au$inima, reikia vengti auSinamojo oro srauto apribojimo arba
nutraukimo, pavyzdziui, uzdengus dalj arba visg ventiliatoriaus gaubtg ar | jj patekus
svetimkdniy.

Leidziama naudoti tik Ex sriiai leidziamas sriegines kabeliy jungtis ir tarpines detales.

Visus nenaudojamus kabeliy jvadus reikia uzdaryti Ex sriCiai leidZiamomis srieginémis
aklinosiomis jungtimis.

Galima naudoti tik originalius sandariklius.

Nesilaikant nurodymy, didéja potencialiai sprogios atmosferos uzsiliepsnojimo rizika.

Siems varikliams reikia papildomai arba specialiai toliau nurodytos informacijos!

Varikliai skirti naudoti 1 zonoje ir atitinka Il prietaisy grupe, 2G kategorijg, gali bati naudojami, esant
aplinkos temperatdrai nuo -20 iki +40 °C.

Tipy priedas: pvz., 80L/42G TF

2G
Zenklinimas: c € @ Il 2G Ex eb IIC T3 Gb
0102

Primontuojami varikliai

Nuo sprogimo apsaugoti varikliai daZniai pristatomi su primontuotais komponentais ir prietaisais,
pavyzdZiui, reduktoriumi arba stabdziu.

+ Be Zenklinimo ant variklio, taip pat atsizvelkite j visus Zenklus ant primontuoty komponenty ir
prietaisy. Atsizvelkite j su tuo susijusius apribojimus visai pavarai.

Dél sprogiy dujy misiniy arba dulkiy koncentracijos kartu su kar§tomis, jtampingosiomis ir judan&iomis
elektros masiny dalimis galimi sunkds arba mirtini suZalojimai.
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Dél didelio pavojaus potencialiai sprogios atmosferos zonose bitina ypa¢ nuosekliai laikytis visy
saugos ir eksploatacijos pradzios nuorody. Bitina, kad kompetentingy asmeny kvalifikacija atitikty
nacionalinius ir vietos reikalavimus.

Nuo sprogimo apsaugotos elektros masinos su apsaugos tipu ,Ex eb“ atitinka EN 60034 (VDE 0530) ir
EN 60079-0:2018 bei EN 60079 60079-7:2015/A1:2018 standartus. Sprogimo pavojaus laipsnis lemia
zony padalijimg. Informacija apie tai yra DIN EN 60079 standarto 10 dalyje. Eksploatuotojas
atsakingas uz zony suskirstymg. Potencialiai sprogios atmosferos zonose draudziama naudoti
variklius, kurie néra skirti eksploatuoti potencialiai sprogios atmosferos zonose.

3.1.1 Kabeliy jvadas

Kabeliy jvadai turi bdti leidZziami naudoti sprogioje aplinkoje. Nenaudojamas angas reikia uzdaryti
leidziamais aklidangciais. Prijungiant prie instaliaciniy laidy, variklio gnybty ir jZeminimo laido su U
forma iSlenktais laidais jungtis reikia pakisti po atitinkamais gnybtais, tam, kad uzspaudimo gnybtai bei
gnybty sraigtai bty vienodai apkrauti ir nebity deformuojami. Kaip alternatyva, jungtys gali bdti su
kabelio antgaliu. Jei laidams keliami didesni terminiai reikalavimai, tai bus nurodyta nurodomojoje
lenteléje ant variklio.

BG 63 iki 132 reikia jrengti izoliuotg kabelio antgalj, jei jis naudojamas jzeminimo laidui prijungti gnybty
dézutéje.

Gnybty dézutés kaisciy verzles reikia priverzti, kaip nurodyta toliau.

Gnybty dézutés jungciy priverzimo momentai
Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

Priverzimo momentas (Nm) 1.2 2.0 3.0 6.0

Naudoti jungiamuosius laidus i$ aliuminio draudziama.

3.1.2 Srieginés kabeliy jungtys
Kiekvienas variklis su apsaugos tipu ,Ex eb“ pristatomas su aprobuota sriegine kabeliy jungtimi.
Naudojant komplektacijoje esancig sriegine kabeliy jungtj, reikia naudoti kabelj su apskritimo formos

skerspjaviu. Srieginés kabeliy jungties gnybtines verzles reikia priverzti sukimo momentu pagal
tolesne lentele.

Gnybtinés verzlés priverzimo momentai
Srieginé jungtis M20x1,5 M25x1,5 M32x1,5 M40x1,5
Priverzimo momentas (Nm) 3.0 6.0 12.0 14.0

Pagal 2014/34/ES direktyva leidZziama naudoti leidZiamus jungiamuosius elementus ir (arba) ,Ex eb”
apsaugos tipo kabeliy sriegines jungtis. Cia reikia minimalios, patvirtintos 80°C temperatiros.

Jungiant reikia atkreipti démesj | tai, kad bity pasiekti jtampinguyjy daliy leistini 10 mm oro tarpai ir
leistinas 12 mm nuotékio kelias korpuso potencialo atzvilgiu arba jtampingyjy daliy viena kitos
atzvilgiu.

Prie§ uzdarant gnybty dézute, reikia jsitikinti, ar visos gnybty verZlés ir jzeminimo laido jungties
varztas tvirtai priverzti. Gnybty dézutés sandarikliai ir kabelio jungties sandarikliai turi bdti tinkamoje
padétyje ir negali bati pazeisti.
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3.1.3 Gnybty dézutés dangtelio sandariklis

Gnybty dézutés dangtelio sandariklis sumontuotas gnybty dézutés dangtelyje taip, kad jo nebity
galima pamesti. Keisdami sandariklj, naudokite tik originaly sandariklj.

Jeigu gnybty dézuté atidaroma, norint atlikti jrengimo, techninés prieZiGros, remonto, klaidy paieSkos
arba kapitalinio remonto darbus, tuomet baigus darbus gnybty dézutés dangtelj vél reikia pritvirtinti.
Sandariklio pavirSiuje ir ant gnybty dézutés rémo sandarinimo pavirSiaus neturi biti neSvarumy.

Gnybty dézutés dangtelio varztai turi bati priverzti toliau nurodytu priverzimo momentu.

Gnybty dézutés dangtelio varzty priverzimo momentai
Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

Priverzimo momentas (Nm) 0,8-1,2 1,2-1,8 1,5-2,5 3,0-50

3.1.4 Variklio padétis — IM V3, IM V6 ypatumai

Kai veleno galas virSuje, pvz., konstrukcijose IM V3, IM V6, eksploatuotojas / montuotojas Siems
varikliams turi sumontuoti dangtj, kad neuzkristy pa3aliniai daiktai ant variklio auSinimo sistemos
ventiliatoriaus gaubto (Zr. DIN IEC 60079:0:2018). Jis neturi trukdyti variklio auSinimui ventiliatoriumi.
Kai veleno galas yra apacioje (AS, posvyrio kampas nuo 20° iki 90°), pvz., konstrukcijos IM V1, IM V5,
varikliai turi bati su apsauginiu stogeliu ant ventiliatoriaus gaubto. Kai posvyrio kampas yra mazesnis
nei 20°, eksploatuotojas / montuotojas turi jrengti atitinkamg apsauginj jtaisg, kuris atitinka pirmiau
nurodytas sglygas.

Sukimo rankenélé antrame veleno gale draudziama.

B 1091 It-2722 27



Varikliai — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

3.1.5 Kitos eksploatavimo sglygos

Varikliai apskaiciuoti ilgai eksploatacijai ir normaliam paleidimui, kuriy metu neatsiranda didesnés
jsidirbimo Silumos.

Badtina laikytis EN 60034-1 (VDE 0530 1 dalis) nurodytos A srities (5 % jtampos, 2 % daznio,
kreivés formos, tinklo simetri8kumo, kad jkaitimas likty leistinose ribose. Didesni nukrypimai nuo $iy
matavimo verciy gali neleistinai padidinti elektros masinos jSilima.

Vardiniy duomeny lenteléje nurodyta variklio temperattros klasé turi bent atitikti degiy dujy, kurios gali
susidaryti, temperattros klase.

Eksploatuojant su daZnio keitikliu, reikia apsisaugoti nuo guolius pazeidzianc€iy sroviy. To priezastis
gali bati per didelé veleno jtampa.

Jeigu veleno jtampos efektyvioji verté (RMS) virdija 250 mV, tuomet reikia imtis leistiny techniniy
priemoniy. Prireikus pasitarkite su NORD techninés prieziGros skyriumi. Be to, atkreipkite démes;j |
galiojanCius PTB duomeny lapus. Be kitos informacijos, €ia taip pat rasite duomeny apie leistinas
daznio charakteristikas.

3.1.6 Apsauginiai jtaisai

Kiekvieng masing reikia apsaugoti priklausomai nuo elektros sroveés su delsa suveikian€iu bei
notifikuotosios jstaigos patikrintu apsauginiu jungikliu su apsauga nuo fazés gedimo pagal VDE 0660
arba lygiaverCiu jtaisu visose fazése dél neleistino jkaitimo. Apsauginj jtaisg nustatykite pagal
skaiciuotine srove. Esant trikampiu sujungtoms apvijoms, atkabikliai nuosekliai sujungiami su apvijy
Sakomis bei nustatomi ties 0,58 dydZio skaiCiuotine srove. Jei taip sujungti negalima, reikia papildomy
apsaugos priemoniy (pvz., terminés masinos apsaugos).

Esant uZzblokuotam rotoriui, apsauginis jtaisas turi iSsijungti per atitinkamai temperatiry klasei
nurodytg te laikg.

Elektros maSinas sudétingam paleidimui (jsidirbimo laikas > 1,7 x te laikas) reikia apsaugoti pagal ES
tipo tyrimo sertifikato duomenis paleidimo kontrolés jtaisu.

Terminé masinos apsauga apvijos tiesioginés temperatiros kontrolés jtaisu su pozistoriaus
temperataros jutikliu leidZziama tik tada, jei tai yra patvirtinta ir nurodyta galios lenteléje.

Pozistoriaus temperatiros jutiklio jtampa neturi bati aukstesné nei 30 V!

Kai apsaugota tik pozistoriaus temperatiros jutikliu, reikia naudoti notifikuotosios jstaigos patvirtintg
PTC atkabiklj. PTC atkabiklis turi bdti su tokiu apsaugos laipsnio Zzenklu:

@ I1(2) G
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Nuorodos dél variklio apsaugos

Specifikacijy lentelés pavyzdys:
néra kaip vienintelé apsauga temperataros jutikliu

Specifikacijy lentelés pavyzdys:
vienintelé apsauga temperataros jutikliu

(s {@nﬂc € Cel ooy JOR OB S 19 | ( ﬁgﬂ’c € e O Sk v T18)
0102 g 0102 2
Type SK112MH/4 2G TF 2015 Type SK80SH/4 2G TF 2015
3~ Mot. | No.200900815.200 12345678 3~ Mot. | No.200900815.100 12345678
Th.Cl.155(F) [IP55 [S1  JEN 60034 (H),(A)/EN 60079 Th.CI. 155(F) [IP55 [S1 [EN 60034 (H),(A)/EN 60079
S0Hz]  230/400 VA/Y | 220-242/380-420V A/Y S0Hz] 2307400 VA/Y [ 220-242/380-420V A/Y
A 13.9/83 A 3,60 kw[PTB 14 A AL 17771604 0,55 kw|PTB 08 A
N lcose 0.77] 1455 min| ATEX 3038/XX N Y lcose 070 1391 minT[ATEX 3024/09 Y
@I 2GExeb I CT36] T1[T2] T3] T4 IE22873% @l 26 Exeb 1 CT3GY T1]T2] T3] T4] E2-82%
1a/IN: 8,3 [tE [s]: ANAE 230/400 V A/Y IA/IN: &3 rE [s) 303029 230/400 VA/Y
PTC nur als zusitzlicher Schutz zuldssig TMS bei Angabe der ta-Zeif nur mit PTC-Auslosegerat nach
€& € 11 (2)G PTC _ DIN 44082  M110-ta: 35 s
N
)
\_ wwwo'rcw \_ wwéf‘cory

Démesio, pavojus! Jeigu laikas tA nenurodomas
specifikacijy lenteléje, tuomet pozistoriaus negalima
naudoti kaip vienintelés apsaugos.

Variklj batina apsaugoti kontrolés tarnybos
patvirtinta apsaugine variklio rele. Apsaugine
variklio rele turi bati leista naudoti ant variklio nurodytai
apsaugos nuo uzdegimo rasiai.

Pozistoriy galima naudoti kaip vienintele apsauga.

3.1.7 Eksploatavimas su daznio keitikliu

Daznio keitikliui eksploatuoti batinas leidimas. Turi bati batinai atsizvelgiama j gamintojo nurodymus.

Bdtina laikytis EMS direktyvos.
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3.1.8 Remonto darbai

Remonto darbus turéty atlikti ,Getriebebau NORD* arba oficialiai pripaZintas ekspertas. Kad vyksta
remonto darbai, batina papildomai pakabinti Zenklg su uZradu apie remonto darbus. Turi bdati
naudojamos tik originalios atsarginés dalys, iSskyrus standartines, jprastas ir lygiavertes dalis (Zr.
atsarginiy daliy saraq): tai taikoma ir sandarikliams bei jungiamiesiems elementams.

Varikliy su uzdaromis kondensato iSleidimo angomis uzdarymo varzty sriegius iSleidus kondensata
reikia sutepti ,Loctite 242“ arba ,Loxeal 82-21°. Po to vél reikia i$ karto jsukti uZdarymo varztus. Batina
reguliariai tikrinti elektros jungtis.

Reikia patikrinti, ar tinkamai uZzfiksuoti prijungimo gnybtai, jZeminimo laido gnybtas arba potencialo
iSlyginimo gnybtas. Cia reikia patikrinti, ar kabelio jvadas, kabelio jungtis ir gnybty déZutés sandarikliai
yra nepriekaistingos buklés.

Visi elektros mas$iny prieziaros darbai turi bati atliekami, nuo elektros tinklo atjungus visus masinos
polius.

Izoliacijos varzai matuoti, variklj reikia iSmontuoti. Draudziama matavimg atlikti potencialiai sprogios
atmosferos zonose. Po matavimo prijungimo gnybty kravj reikia tuoj pat vél sumazinti trumpuoju
jungimu, kad nesusidaryty kibirkS€iy potencialiai sprogiose zonose.

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Matuojant izoliacijg gali susidaryti kibirks¢iy, taigi, gali uZsiliepsnoti ir sprogi atmosfera.

* lzoliacijg matuokite tik uz potencialiai sprogios srities.

* Po matavimo ir prie$ vél naudodami potencialiai sprogioje srityje, trumpai sujungdami
iSkraukite prijungimo gnybtus.

3.1.9 Dazy danga

Varikliai gamykloje padengiami tinkama, elektrostatiSkai iSbandyta dazy danga. Papildomus dazymo
darbus galima atlikti tik suderinus su ,Getriebebau NORD“ arba kompetentingomis nuo sprogimo
apsaugotus elektros variklius remontuojancios dirbtuvés. Privalu laikytis galiojanciy standarty ir
reikalavimy.
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3.1.10 ,,NORD Ex eb“ varikliy specifikacijy lentelé pagal EN IEC 60079-0:2018

$5°C€

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
22939 Bargteheide / GERMANY

0102

08513450 /

Type SK8OSH/4 2G TF @

E 2075

3~ Mot B No. 200900815.100

B4 12345678

Th.Cl. 155(F)dIP55 ] S1 @l EN 60034 (H) (A)/EN 60079

ol

50 Hzlm 2307400 VA/Y

13920-242/380-420V A/Y

D

177/1,60 A 0,55 kW|PTB

Nr0se 070 1391 min”’

08

ATEX 3024/09

any

N

EAE 2G Ex eb 11 C T3 GY T1 ] T2] T3

Tk

gA/IN G 3 [HE [s]

30730729

IE2=82%

2307400 VA/Y

7]

DIN 44082

TMS bei Angabe der ta-Zeit nur mit PTC-Auslosegerat nach

€ 11 (2)G PTC M110-ta: 355

\Z

)
www.nord.com/

1 | Matricos kodo duomenys
2 | Notifikuotosios jstaigos kodas
3 | Faziy skaicius
4 | Tipo pavadinimas
5 | Uzsakymo numeris / variklio numeris
6 | Pagaminimo metai
7 | lzoliacinés sistemos Silumos klasé
8 | IP apsaugos tipas
9 | Darbo rezimas
10 | Standarty duomenys
11 | Vardinis daznis
12 | Vardiné jtampa
13 | LeidZiamoji jtampos sritis
14 | ES tipo tyrimo sertifikato numeris
15 | Galios koeficientas
16 | Sdkiy skaicius
17 | Apsaugos nuo sprogimo Zenklinimas
18 | Pradiné paleidimo srové / vardiné srové
19 | tE laikai
20 | Nuoroda: nurodzius tA laikg, TMS tik su PTC
atkabikliu pagal:
@ I1(2)G PTC DIN 44082
21 | Démesio! Laikykités naudojimo instrukcijos
B1091.
22 | Vardiné galia (mechaniné veleno galia)
23 | Vardiné srové
24 | Individualus serijos numeris
25 | Veiksmingumo laipsnis

Naudojantis pirmiau pateiktais paaiSkinimais, prie$ pradedant eksploatuoti specifikacijy lentele reikia
suderinti reikalavimais, pateiktais vietos potvarkiuose ir eksploatavimo sglygose.

Vardiniy verciy specifikacijy lenteléje paaiskinimas

EN 60034

(H),

(A)

EN 60079

Taikytos apsaugos nuo sprogimo standarty serijos
(Atsizvelkite j atitikties deklaracijg.)

A jtampos diapazonas pagal EN 60034-1

Balansavimas, naudojant pusinj pleista, pagal EN 60034-14

Gaminio standartas

3.1.11 Taikyti standartai

EN standartas | Leidimas IEC standartas | Leidimas

EN 60034-7 2001-12 IEC 60034-7 1992+ A1:2000

EN 60034-6 1996-08 IEC 60034-6 1991-09

EN 60079-0 2018 IEC 60079-0 2017

EN 60079-7/A1 | 2015 /A1: 2018 IEC 60079-7/A1 | 2015/ 2017

EN 60529 2014-09 IEC 60529 1989/AMD2:2013/COR1:2019
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3.2 ,,Non Sparking Ex ec” apsaugos tipo varikliai

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Visus darbus reikia atlikti masinai stovint ir tik iSjungus elektros jtampos tiekima j jrengin;.

Variklio viduje gali atsirasti aukStesné temperatira, nei yra leidziama maksimali korpuso
pavirSiaus temperatira. Todél variklio negalima atidaryti aplinkoje, kurioje yra potencialiai
sprogi atmosfera!

Nesilaikant nurodymy, sprogi atmosfera gali uzsiliepsnoti.

ISPEJIMAS Sprogimo pavojus

Venkite neleistinai dideliy dulkiy sankaupy, nes jos riboja variklio ausinima!

Norint uztikrinti pakankamg au$inima, reikia vengti auSinamojo oro srauto apribojimo arba
nutraukimo, pavyzdziui, uzdengus dalj arba visg ventiliatoriaus gaubtg ar | jj patekus
svetimkdniy.

Leidziama naudoti tik Ex sriiai leidziamas sriegines kabeliy jungtis ir tarpines detales.

Visus nenaudojamus kabeliy jvadus reikia uzdaryti Ex sri¢iai leidziamomis srieginémis
aklinosiomis jungtimis.

Galima naudoti tik originalius sandariklius.

Nesilaikant nurodymy, didéja potencialiai sprogios atmosferos uzZsiliepsnojimo rizika.

Siems varikliams reikia papildomai arba specialiai toliau nurodytos informacijos!

Varikliai skirti naudoti 2 zonoje ir atitinka Il prietaisy grupe, 3G kategorijg, gali bati naudojami, esant
aplinkos temperatirai nuo -20 iki +40 °C.

Tipy priedas: 3G pvz., 80L/43GTF
Zenklinimas: @ 113G Exec lIC T3 Gc su nurodyta temperatiros klase

Primontuojami varikliai

Nuo sprogimo apsaugoti varikliai dazniai pristatomi su primontuotais komponentais ir prietaisais,
pavyzdziui, reduktoriumi arba stabdziu.

* Be Zenklinimo ant variklio, taip pat atsizvelkite j visus Zenklus ant primontuoty komponenty ir
prietaisy. Atsizvelkite j su tuo susijusius apribojimus visai pavarai.

Dél sprogiy dujy misiniy arba dulkiy koncentracijos kartu su kar§tomis, jtampingosiomis ir judan&iomis
elektros masiny dalimis galimi sunkds arba mirtini suzalojimai.

Dél didelio pavojaus potencialiai sprogios atmosferos zonose batina ypa nuosekliai laikytis visy
saugos ir eksploatacijos pradZios nuorody. Batina, kad kompetentingy asmeny kvalifikacija atitikty
nacionalinius ir vietos reikalavimus.

Nuo sprogimo apsaugotos elektros masinos su apsaugos tipu ,Ex eb* atitinka EN 60034 (VDE 0530) ir
EN 60079-0:2018 bei EN IEC 60079-7:2015/A1:2018. Sprogimo pavojaus laipsnis lemia zony
padalijima. Informacija apie tai yra DIN EN 60079 standarto 10 dalyje. Eksploatuotojas atsakingas uz
zony suskirstymg. Potencialiai sprogios atmosferos zonose draudZiama naudoti variklius, kurie néra
skirti eksploatuoti potencialiai sprogios atmosferos zonose.
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3.2.1 Kabeliy jvadas

Kabeliy jvadai turi bati leidZziami naudoti sprogioje aplinkoje. Nenaudojamas angas reikia uzdaryti
leidziamais aklidangciais. Prijungiant prie instaliaciniy laidy, variklio gnybty ir jZeminimo laido su U
forma iSlenktais laidais jungtis reikia pakisti po atitinkamais gnybtais, tam, kad uzspaudimo gnybtai bei
gnybty sraigtai bty vienodai apkrauti ir nebity deformuojami. Kaip alternatyva, jungtys gali bati su
kabelio antgaliu. Jei laidams keliami didesni terminiai reikalavimai, tai bus nurodyta nurodomojoje
lenteléje ant variklio.

BG 63 iki 132 reikia jrengti izoliuotg kabelio antgalj, jei jis naudojamas jZeminimo laidui prijungti gnybty
dézutéje.

Gnybty dézutés kaisCiy verzles reikia priverzti, kaip nurodyta toliau.

Gnybty dézutés jungéiy priverzimo momentai
Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

Priverzimo momentas (Nm) 1.2 2.0 3.0 6.0

Naudoti jungiamuosius laidus i$ aliuminio draudziama.

3.2.2 Srieginés kabeliy jungtys

Naudojant komplektacijoje esandig sriegine kabeliy jungtj, reikia naudoti kabelj su apskritimo formos
skerspjaviu. Srieginés kabeliy jungties gnybtines verZles reikia priverzti sukimo momentu pagal
tolesne lentele.

Gnybtinés verzlés priverzimo momentai

Srieginé jungtis M20x1,5 M25x1,5 M32x1,5 M40x1,5

PriverZimo momentas (Nm) 3.0 6.0 12.0 14.0

Pagal 2014/34/ES direktyvag leidZiama naudoti leidZiamus jungiamuosius elementus ir (arba) ,Ex ec”
apsaugos tipo kabeliy sriegines jungtis. Cia reikia minimalios, patvirtintos 80°C temperatiros.

Jungiant reikia atkreipti démesj j tai, kad buty pasiekti jtampingyjy daliy leistini 10 mm oro tarpai ir
leistinas 12 mm nuotékio kelias korpuso potencialo atzvilgiu arba jtampingyjy daliy viena kitos
atzvilgiu.

Prie§ uzdarant gnybty déZute, reikia jsitikinti, ar visos gnybty verZlés ir jZeminimo laido jungties
varztas tvirtai priverzti. Gnybty déZzutés sandarikliai ir kabelio jungties sandarikliai turi bati tinkamoje
padétyje ir negali biti paZeisti.
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3.2.3 Gnybty dézutés dangtelio sandariklis

Gnybty déZutés dangtelio sandariklis sumontuotas gnybty déZutés dangtelyje taip, kad jo nebity
galima pamesti. Keisdami sandariklj, naudokite tik originaly sandarikl].

Jeigu gnybty dézuté atidaroma, norint atlikti jrengimo, techninés prieziaros, remonto, klaidy paieskos
arba kapitalinio remonto darbus, tuomet baigus darbus gnybty déZutés dangtelj vél reikia pritvirtinti.
Sandariklio pavirSiuje ir ant gnybty déZutés rémo sandarinimo pavirSiaus neturi bati neSvarumy.

Gnybty dézutés dangtelio varztai turi bati priverzti toliau nurodytu priverzimo momentu.

Gnybty dézutés dangtelio varzty priverzimo momentai
Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

PriverZimo momentas (Nm) 0,8-1,2 1,2-1,8 1,6-2,5 3,0-5,0

3.2.4 Variklio padétis — IM V3, IM V6 ypatumai

Kai veleno galas virSuje, pvz., konstrukcijose IM V3, IM V6, eksploatuotojas / montuotojas Siems
varikliams turi sumontuoti dangtj, kad neuzkristy pasSaliniai daiktai ant variklio ausinimo sistemos
ventiliatoriaus gaubto (zr. DIN IEC 60079:0:2018). Jis neturi trukdyti variklio ausinimui ventiliatoriumi.
Kai veleno galas yra apacioje (AS, posvyrio kampas nuo 20° iki 90°), pvz., konstrukcijos IM V1, IM V5,
varikliai turi bati su apsauginiu stogeliu ant ventiliatoriaus gaubto. Kai posvyrio kampas yra mazZesnis
nei 20°, eksploatuotojas / montuotojas turi jrengti atitinkama apsauginj jtaisg, kuris atitinka pirmiau
nurodytas salygas.

Sukimo rankenélé antrame veleno gale draudziama.
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3.2.5 Kitos eksploatavimo sglygos

Varikliai apskaiciuoti ilgai eksploatacijai ir normaliam paleidimui, kuriy metu neatsiranda didesnés
jsidirbimo Silumos.

Bdtina laikytis EN 60034-1 (VDE 0530 1 dalis) nurodytos A srities (x5 % jtampos, +2 % daznio,
kreivés formos, tinklo simetriSkumo, kad jkaitimas likty leistinose ribose. Didesni nukrypimai nuo Siy
matavimo verciy gali neleistinai padidinti elektros masinos jSilimg.

Vardiniy duomeny lenteléje nurodyta variklio temperattros klasé turi bent atitikti degiy dujy, kurios gali
susidaryti, temperatiros klase.

Eksploatuojant su daznio keitikliu, reikia apsisaugoti nuo guolius pazeidzianciy sroviy. To priezastis
gali bati per didelé veleno jtampa.

Jeigu veleno jtampos efektyvioji verté (RMS) virdija 250 mV, tuomet reikia imtis leistiny techniniy
priemoniy. Prireikus pasitarkite su NORD techninés prieziGros skyriumi. Be to, atkreipkite démes;j |
galiojanCius PTB duomeny lapus. Be kitos informacijos, Cia taip pat rasite duomeny apie leistinas
daznio charakteristikas.

3.2.6 Apsauginiai jtaisai

Apsauginius jtaisus reikia nustatyti pagal skaiCiuotine srove. Kai apvijos jungiamos trikampiu,
paleidimo jtaisai jungiami linijiniu badu su apvijy fazémis ir nustatoma 0,58 dydZio nurodytosios srovés
verté.

Be to, variklius galima apsaugoti pozistoriaus temperatiros jutikliu. Apsauga pozistoriaus
temperatdros jutikliu privaloma keitiklio rezimu.

Pozistoriy temperataros jutikliy jtampa negali bati didesné kaip 30 V!

Apsaugant pozistoriaus temperatdros jutikliu, rekomenduojama naudoti veikianti, patvirtintg PTC
atkabiklj.

Irengiant elektros jrenginj potencialiai sprogios atmosferos zonose, Vokietijoje butina laikytis
toliau nurodyty standarty ir taisykliy: DIN EN 60079-14 (VDE 0165-1), Techniniy eksploatavimo
saugos taisykliy (TRBS), Eksploatavimo saugos reglamento (BetrSichV), Pavojingujy medziagy
reglamento (GefStoffV ir apsaugos nuo sprogimo taisykliy (Ex-RL). Butina laikytis ir kity
privalomy reglamenty. Ne Vokietijoje reikia laikytis galiojanéiy nacionaliniy reikalavimy.

3.2.7 Remonto darbai

Remonto darbus turéty atlikti ,Getriebebau NORD* arba oficialiai pripazintas ekspertas. Kad vyksta
remonto darbai, batina papildomai pakabinti Zenklg su uzraSu apie remonto darbus. Turi bati
naudojamos tik originalios atsarginés dalys, iSskyrus standartines, jprastas ir lygiavertes dalis (Zr.
atsarginiy daliy sara$q): tai taikoma ir sandarikliams bei jungiamiesiems elementams.

Varikliy su uzdaromis kondensato ileidimo angomis uzdarymo varzty sriegius iSleidus kondensatg
reikia sutepti ,Loctite 242“ arba ,Loxeal 82-21°. Po to vél reikia i$ karto jsukti uZdarymo varztus. Batina
reguliariai tikrinti elektros jungtis.

Reikia patikrinti, ar tinkamai uzfiksuoti prijungimo gnybtai, jZeminimo laido gnybtas arba potencialo
iSlyginimo gnybtas. Cia reikia patikrinti, ar kabelio jvadas, kabelio jungtis ir gnybty déZutés sandarikliai
yra nepriekaistingos buklés.

Visi elektros masiny priezidros darbai turi bati atliekami, nuo elektros tinklo atjungus visus mas$inos
polius.
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Izoliacijos varzai matuoti, variklj reikia iSmontuoti. Draudziama matavimg atlikti potencialiai sprogios
atmosferos zonose. Po matavimo prijungimo gnybty krdvj reikia tuoj pat vél sumazinti trumpuoju
jungimu, kad nesusidaryty kibirk$ciy potencialiai sprogiose zonose.

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Matuojant izoliacijg gali susidaryti kibirks¢iy, taigi, gali uzsiliepsnoti ir sprogi atmosfera.

* lzoliacijg matuokite tik uz potencialiai sprogios srities.

* Po matavimo ir prie$ vél naudodami potencialiai sprogioje srityje, trumpai sujungdami
iSkraukite prijungimo gnybtus.

3.2.8 Dazy danga

Varikliai gamykloje padengiami tinkama, elektrostatiSkai iSbandyta dazy danga. Papildomus dazymo
darbus galima atlikti tik suderinus su ,Getriebebau NORD* arba kompetentingomis nuo sprogimo
apsaugotus elektros variklius remontuojancios dirbtuvés. Privalu laikytis galiojan€iy standarty ir
reikalavimy.
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3.2.9 ,NORD Ex ec* varikliy specifikacijy lentelé pagal EN IEC 60079-0:2018
Getriebebau NORD GmbH & Co. KG D 1 | Matricos kodo duomenys
/ﬁfﬂpc € 22939 Bar gfeheide / GERMANY 1;
s Faziy skaicius
Type SKBOSH/4 3G TF @ @ 2015 Tipo pavadinimas

3~ Mot Bl No.200900815.100

B4 17345678

Th.CL 155(F P55 51 ]EN 60034 (H),[AI/EN 60079

of

E250 Helgm 2307400 VA/Y

220-242/380-4L20V A/Y

836 1l 3G Ex ec IIC T3 Ge

FA/IN: G 3 e (s)

A l177/1.60 Ay 0,55 kw A
059 0,70 1391 min [ATEX Y

IE2=82%

230/400 VA/Y

PTC fir alleinigen Schutz
€» M110-ta: 35 s

-

\C

SN,

www.nord. @

Y

Uzsakymo numeris / variklio numeris

Pagaminimo metai

Izoliacinés sistemos Silumos klasé

IP apsaugos tipas

O|lo(N[fo|fo| | w

Darbo rezimas

10 | Standarty duomenys

11 | Vardinis daznis

12 | Vardiné jtampa

13 | LeidZiamoji jtampos sritis

15 | Galios koeficientas

16 | Sdkiy skaicius

17 | Apsaugos nuo sprogimo Zenklinimas

18 | Pradiné paleidimo srové / vardiné srové

21 | Démesio! Laikykités naudojimo instrukcijos
B1091.

22 | Vardiné galia (mechaniné veleno galia)

23 | Vardiné srové

24 | Individualus serijos numeris

25 | Veiksmingumo laipsnis

Naudojantis pirmiau pateiktais paaiSkinimais, prie$ pradedant eksploatuoti specifikacijy lentele reikia
suderinti reikalavimais, pateiktais vietos potvarkiuose ir eksploatavimo sglygose.

Vardiniy verciy specifikacijy lenteléje paaiskinimas

EN 60034

(H),

(A)

EN 60079

Taikytos apsaugos nuo sprogimo standarty serijos
(Atsizvelkite j atitikties deklaracija.)

A jtampos diapazonas pagal EN 60034-1

Balansavimas, naudojant pusinj pleista, pagal EN 60034-14

Gaminio standartas

3.2.10 Taikyti standartai

EN standartas | Leidimas IEC standartas | Leidimas

EN 60034-7 2001-12 IEC 60034-7 1992+ A1:2000

EN 60034-6 1996-08 IEC 60034-6 1991-09

EN 60079-0 2018 IEC 60079-0 2017

EN 60079-7/A1 | 2015 /A1: 2018 IEC 60079-7/A1 | 2015/ 2017

EN 60529 2014-09 IEC 60529 1989/AMD2:2013/COR1:2019

B 1091 It-2722

37




Varikliai — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

3.3 Varikliai

, skirti naudoti 21 ir 22 zonose pagal EN 60079 bei IEC 60079

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Visus darbus reikia atlikti masinai stovint ir tik iSjungus elektros jtampos tiekima j jrengin;.

Variklio viduje gali atsirasti aukStesné temperatira, nei yra leidziama maksimali korpuso
pavirSiaus temperatira. Todél variklio negalima atidaryti aplinkoje, kurioje yra potencialiai
sprogi atmosfera!

Nesilaikant nurodymy, sprogi atmosfera gali uzsiliepsnoti.

ISPEJIMAS Sprogimo pavojus

Venkite neleistinai dideliy dulkiy sankaupy, nes jos riboja variklio ausinima!

Norint uztikrinti pakankamg au$inima, reikia vengti auSinamojo oro srauto apribojimo arba
nutraukimo, pavyzdziui, uzdengus dalj arba visg ventiliatoriaus gaubtg ar | jj patekus
svetimkdniy.

Leidziama naudoti tik Ex sriiai leidziamas sriegines kabeliy jungtis ir tarpines detales.

Visus nenaudojamus kabeliy jvadus reikia uzdaryti Ex sri¢iai leidziamomis srieginémis
aklinosiomis jungtimis.

Galima naudoti tik originalius sandariklius.

Nesilaikant nurodymy, didéja potencialiai sprogios atmosferos uzZsiliepsnojimo rizika.

Siems varikliams

reikia papildomai arba specialiai toliau nurodytos informacijos!

Varikliai pagal EN 60079 ir IEC 60079 pagal Zenklinimg tinkami naudoti 21 arba 22 zonoje (nelaidzios

dulkes).

Tipy priedas:
pagal EN 60079

pagal IEC 60079

Zenklinimas:

pagal IEC 60079 ir
2014/34 EU

21 zona 2D pvz., 80L/42D TF
22 zona 3D pvz., 80L/43DTF
21 zona EPL Db pvz., 80 L/4 IDB TF
22 zona EPL Dc pvz., 80L/4IDC TF

12D Ex tb IIC T125°C Db 2 kategorijai (21 zona)"

I 3D Extc lIB T125°C Dc 3 kategorijai (22 zona —
nelaidzios dulkés)"

0102 @
&

pagal IEC 60079 EX tb IIIC T125°C Db 2 kategorijai "
Ex tc lIB T125°C Dc 3 kategorijai (nelaidzios
dulkes)"
1) Nurodyta pavirSiaus temperatira gali skirtis nuo 125 °C ir jj nurodyta specifikacijy lenteléje.
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Primontuojami varikliai

Nuo sprogimo apsaugoti varikliai dazniai pristatomi su primontuotais komponentais ir prietaisais,
pavyzdZiui, reduktoriumi arba stabdziu.

* Be Zenklinimo ant variklio, taip pat atsizvelkite j visus Zenklus ant primontuoty komponenty ir
prietaisy. Atsizvelkite j su tuo susijusius apribojimus visai pavarai.

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Dél didelio pavojaus srityse su degiomis dulkémis bdtina ypac grieztai laikytis visy saugos ir
eksploatacijos pradzios nuorody. Sprogios dujy koncentracijos uzsidegusios nuo karsty arba
kibirk§Ciuojan&iy daikty gali sukelti sprogimg, sunkiai arba mirtinai suzaloti asmenis bei
padaryti didelés materialinés zalos.

Bdatina, kad kompetentingy asmeny kvalifikacija atitikty nacionalinius ir vietos reikalavimus.

3.3.1 Eksploatacijos pradzios nuorodos / naudojimo sritis

Jei varikliai turi bati tinkami naudoti su keitikliu, tuomet tai batina nurodyti uZzsakant. Batina laikytis
papildomos naudojimo instrukcijos B1091-1. Varikliai tinkamais kontrolés jtaisais turi bati apsaugoti
nuo perkaitimo! Dulkiy sluoksnis neturi virSyti 5 mm! Varikliai skirti EN 60034 1 dalies jtampos ir
daznio diapazonui.

ISimtis: BG 132MA/4 2D, 132MA/4 3D, 132LH/4 2D, 132LH/4 3D varikliai atitinka jtampos ir dazniy A
diapazona.

21 ir 22 zonoms skirtus variklius su TF Zenklu leidZiama kontroliuoti per jmontuotg PTC kartu su
tinkamu atkabikliu termiSkai kaip vienintele apsauga.

Elektros aparatai, skirti naudoti srityse su degiosiomis dujomis, atitinka DIN EN 60079-0, IEC 60079-0,
EN 60079-31, IEC 60079-31, DIN EN 60034 ir IEC 60034 standartus.

Galiojangios redakcijos standartg rasite ES atitikties deklaracijoje arba IECEx CoC. Sprogimo
pavojaus laipsnis lemia zony padalijimg. Eksploatuotojas / darbdavys atsakingas uz zony padalijimg
(Europoje: direktyva 1999/92/EB).

Jei sertifikatas papildytas X, batina atsizvelgti | specialius priedus EB tipo tyrimo sertifikate, IECEX
CoC ir (arba) dokumentacijoje, kurios reikia laikytis. Potencialiai sprogios atmosferos zonose
draudZiama naudoti standartinius variklius, kurie néra skirti eksploatuoti potencialiai sprogios
atmosferos zonose.
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3.3.2 Gnybty dézutés dangtelio sandariklis

Gnybty déZutés dangtelio sandariklis sumontuotas gnybty déZutés dangtelyje taip, kad jo nebity
galima pamesti. Keisdami sandariklj, naudokite tik originaly sandarikl].

Jeigu gnybty dézuté atidaroma, norint atlikti jrengimo, techninés prieziaros, remonto, klaidy paieskos
arba kapitalinio remonto darbus, tuomet baigus darbus gnybty déZutés dangtelj vél reikia pritvirtinti.
Sandariklio pavirSiuje ir ant gnybty dézutés rémo sandarinimo pavirSiaus neturi bati neSvarumy.

Gnybty dézutés dangtelio varztai turi bati priverzti toliau nurodytu priverzimo momentu.

Gnybty dézutés dangtelio varzty priverzimo momentai

Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

PriverZimo momentas (Nm) 0,8-1,2 1,2-1,8 1,6-2,5 3,0-5,0

3.3.3 Elektros prijungimas

Gnybty skydo elektros jungtys prijungtos taip, kad nepersisukty. Gnybty skydas turi bati maitinamas
per tinkamg kabelio antgalj. Kabelio antgalis sumontuojamas tarp abiejy Zalvariniy poverzliy po varzto
fiksavimo poverzle. Verzles reikia priverzti toliau pateiktoje lenteléje nurodytu sukimo momentu. Per
nurodytg sukimo momentg ir varzto fiksavimo poverZle nuolat iSlaikomas kontakto slégis. Be to, taip
apsaugoma nuo jtampg tiekianCio kabelio antgalio persukimo. Jungiamieji elementai yra apsaugoti
nuo korozijos.

Gnybty skydo jung€iy priverzimo momentai

Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

PriverZimo momentas (Nm) 0,8-1,2 1,8-25 2,7-4,0 55-8,0

Elektros jungties perspektyvinis vaizdas

Kliento kabelio antgalis Zalvariné verzlé

Varzto fiksavimo poverzlé

- Zalvariné poverzlé

Zalvariné verzlé

Kabelio antgalis

Zalvario sriegis su atrama

- Mechaninis apsaugas nuo persukimo
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3.3.4 Kabeliy ir laidy jvadai

21 zonai laidy jvadai turi bti leidziami Ex sriciai (ne mazesnis nei IP66 apsaugos laipsnis) ir apsaugoti
nuo savaiminio atsilaisvinimo. Nenaudojamas angas reikia uZdaryti leidZziamais kamS3ciais (ne
mazesnis nei IP66 apsaugos laipsnis).

22 zonai laidy jvadai, pagaminti pagal EN 60079-0 ir IEC 60079-0, turi atitikti bent apsaugos laipsnj,
kuris nurodytas specifikacijy lenteléje. Nenaudojamos angos turi bati uzdarytos aklidangdiais, kurie
atitinka bent jau variklio apsaugos laipsnj ir EN 60079-0 bei IEC 60079-0 reikalavimus. Srieginés
kabeliy ir aklinosios jungtys turi tikti bent 80 °C temperaturai.

Variklio negalima atidarinéti Ex atmosferoje, norint prijungti elektros laidus ar atlikti kitus darbus. Prie$
atidarydami visada iSjunkite jtampg ir apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo!

Varikliai yra su sriegiu srieginéms kabeliy jungtims, kaip nurodyta tolesnéje apzvalgoje.

Srieginés kabeliy jungties priskirtis konstrukciniam variklio dydziui

Standartinio variklio srieginés kabeliy jungtys Stabdymo variklio srieginés kabeliy jungtys

Tipas |SkaiCius | Sriegis |SkaiCius| Sriegis |[SkaiCius| Sriegis Skaicius | Sriegis |Skaicius | Sriegis |SkaiCius | Sriegis
63 2 M20x1,5 4 M20x1,5 2 M12x1,5
71 2 M20x1,5 4 M20x1,5 2 M12x1,5
80 2 M25x1,5 4 M25x1,5 2 M12x1,5
90 2 M25x1,5 4 M25x1,5 2 M12x1,5
100 2 M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5
112 2 M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5
132 2 M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
160/ 2 M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5 2 M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
180/..X
180/ 2 M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5 2 M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
200/..X
225 2 M50x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5 2 M50x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
250 WP 2 M63x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5 2 M63x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5

Jeigu variklis pristatomas su patvirtinta
sriegine kabeliy jungtimi, tuomet srieginés
kabeliy jungties gnybtines verZles reikia
priverzti sukimo momentu pagal tolesne
lentele.

Kabeliy jvadas

Gnybtinés verzlés priverzimo momentai

Srieginé jungtis M20x1,5 | M25x1,5 | M32x1,5 | M40x1,5 | M50x1,5 | M63x1,5

Priverzimo momentas (Nm) 3.0 6.0 12.0 14.0 20.0 25.0
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3.3.5 Leistinas aplinkos temperatiry intervalas

Visiems varikliams leistinas aplinkos temperatdry intervalas yra -20 °C—+40 °C. IE1-/ IE2 varikliams,
kurie skirti eksploatuoti 21 ir 22 zonose, leidZiamas iSpléstinis aplinkos temperatiry intervalas nuo
-20 °C iki +60 °C. Siuo atveju nurodytoji galia turi bati sumazinta iki 72% katalogo vertés.

Jei aplinkos temperatiros maksimali verté yra tarp +40 °C ir +60 °C, galios émimo verté turi bati
interpoliuojama atvirkstiniu linijiniu badu tarp 100% ir 72%. Cia batina Siluminé variklio apsauga
pozistoriaus temperatiros jutikliu. Variklio prijungimo laidai ir kabeliy jvadai turi tikti min. 80 °C
temperatirai

ISpléstinis aplinkos temperatiry intervalas negalioja pasirenkamoms rekonstrukcijoms, pvz., stabdZiui,
posikio kampo davikliui ir (arba) priverstinio ausinimo ventiliatoriui. Kilus abejoniy dél leidimo naudoti,
kreipkités j gamintoja!

3.3.6 Dazy danga

Varikliai gamykloje padengiami tinkama, elektrostatiSkai iSbandyta dazy danga. Papildomus dazymo
darbus galima atlikti tik suderinus su ,Getriebebau NORD* arba kompetentingomis nuo sprogimo
apsaugotus elektros variklius remontuojancios dirbtuvés. Privalu laikytis galiojanciy standarty ir
reikalavimy.

3.3.7 IEC-B14 varikliai

Laikykités 1.3.2 skyriaus nurodymuy. Kitaip nebus uZtikrinta apsauga nuo sprogimo.

3.3.8 Variklio padétis — IM V3, IM V6 ypatumai

Kai veleno galas virSuje, pvz., konstrukcijose IM V3, IM V6, eksploatuotojas / montuotojas Siems
varikliams turi sumontuoti dangtj, kad neuzkristy paSaliniai daiktai ant variklio ausinimo sistemos
ventiliatoriaus gaubto (zr. DIN IEC 60079:0:2018). Jis neturi trukdyti variklio ausinimui ventiliatoriumi.
Kai veleno galas yra apacioje (AS, posvyrio kampas nuo 20° iki 90°), pvz., konstrukcijos IM V1, IM V5,
varikliai turi bati su apsauginiu stogeliu ant ventiliatoriaus gaubto. Kai posvyrio kampas yra mazZesnis
nei 20°, eksploatuotojas / montuotojas turi jrengti atitinkama apsauginj jtaisg, kuris atitinka pirmiau
nurodytas salygas.

Sukimo rankenélé antrame veleno gale draudziama.
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3.3.9 Kitos eksploatavimo sglygos

Jei nepateikiama kitokiy duomeny dél darbo rezimo ir paklaidy, vadinasi, elektros masinos numatytos
ilgalaikés apkrovos rezimui ir standartiniams, nedazniems paleidimams, kuriy metu iSvengiama
stipraus jkaitimo. Variklius leidZziama naudoti tik galios lenteléje nurodytam darbo rezimui.

Batina laikytis jrengimo reikalavimy!

3.3.10 Sandara ir veikimo biidas

Varikliai auSinami automatiSkai. Tiek pavaros puséje (PP), tiek ir védinimo puséje (VP) naudojami
veleno sandarinimo ziedai. 21 ir 22 zony varikliai turi metalinj ventiliatoriy. 22 zonai (3D kategorija,
nelaidzios dulkés) numatyti varikliai su stabdziu turi specialy plastikinj ventiliatoriy. Varikliai yra su
apsaugos laipsniu IP55, pasirinktinai apsaugos laipsniu IP66 (22 zona — nelaidzios dulkés, EPL Dc)
arba IP66 (21 zona, EPL Db). PavirSiaus temperatira virSija specifikacijy lenteléje nurodytg pavirSiaus
temperatiirg. Sglyga yra eksploatavimo naudojimo laikymasis.

3.3.11 Maziausias apsauginiy laidininky skersmuo

Instaliacijos Susijusio
S [mm?] fazés laido skersmuo apsauginio laidininko Sp [mm?] maziausias
skersmuo
S<16 S
16<S<35 16
S>35 0,5S
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3.3.12 Einamoji prieziura
Pries atidarydami visada iSjunkite jtampa ir apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo!

Démesio! Variklyje gali biti aukstesné temperatiira nei maks. leistina korpuso pavirSiaus
temperatiira. Todél variklio negalima atidarinéti potencialiai sprogioje dulkiy atmosferoje!
Variklius butina reguliariai tikrinti, ar jie saugis eksploatuoti! Tam privalu laikytis galiojanciy
nacionaliniy standarty ir teisés akty!

Neleistinai didelés > 5 mm dulkiy sankaupos draudziamos! Jei neuztikrinama veikimo sauga, tuomet
eksploatuoti variklj toliau draudzZiama! Keic€iant rutulinius guolius, taip pat reikia pakeisti naujais ir
veleno sandarinimo ziedus. Bitina naudoti tik ,Getriebebau NORD* nurodytus veleno sandarinimo
Ziedus. Stebékite, kad baty tinkamai jmontuota! Turi bati suteptas veleno sandarinimo Ziedo iSorinis
Ziedas ir sandariklio briaunelé. Jei nuo sprogimo apsaugotas reduktorius jungémis pritvirtinamas prie
variklio taip, kad nepatekty dulkiy, variklio pavaros puséje galima naudoti veleno sandarinimo Ziedg i3
NBR, jei transmisinés alyvos temperatira nevirSys 85°C. Kaip atsargines dalis galima naudoti tik
originalias dalis, iSskyrus standartines, jprastas ir lygiavertes dalis. Ypac€ tai galioja sandarikliams ir
prijungimo dalims. Gnybty dézutés dalims arba atsarginéms dalims iSoriniam jzeminimui reikia
uzsakyti dalis pagal naudojimo instrukcijos atsarginiy daliy sgrasa.

Sandariklius, veleno sandarinimo Ziedus ir sriegines kabeliy jungtis batina reguliariai tikrinti, ar jos
veikial

Variklio apsaugos nuo dulkiy uztikrinimas ir labai svarbus apsaugai nuo sprogimo garantuoti.
Einamoji priezidra turi bati atliekama kvalifikuoto personalo specializuotose dirbtuvése, naudojant
atitinkamg jranga. Primygtinai rekomenduojame kapitalinj remontg pavesti atlikti NORD techninés
priezidros skyriui.
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3.4 Varikliy, skirty naudoti 21 ir 22 zonose, parinktys

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Visus darbus reikia atlikti masinai stovint ir tik iSjungus elektros jtampos tiekima j jrengin;.

Variklio viduje gali atsirasti aukStesné temperatira, nei yra leidziama maksimali korpuso
pavirSiaus temperatira. Todél variklio negalima atidaryti aplinkoje, kurioje yra potencialiai
sprogi atmosfera!

Nesilaikant nurodymy, sprogi atmosfera gali uzZsiliepsnoti.

ISPEJIMAS Sprogimo pavojus

Venkite neleistinai dideliy dulkiy sankaupy, nes jos riboja variklio ausinima!

Norint uztikrinti pakankamg au$inima, reikia vengti auSinamojo oro srauto apribojimo arba
nutraukimo, pavyzdziui, uzdengus dalj arba visg ventiliatoriaus gaubtg ar | jj patekus
svetimkadniy.

Leidziama naudoti tik Ex sriiai leidziamas sriegines kabeliy jungtis ir tarpines detales.

Visus nenaudojamus kabeliy jvadus reikia uzdaryti Ex sri¢iai leidziamomis srieginémis
aklinosiomis jungtimis.

Galima naudoti tik originalius sandariklius.

Nesilaikant nurodymy, didéja potencialiai sprogios atmosferos uZsiliepsnojimo rizika.

3.4.1 Eksploatavimas su daznio keitikliu

ATEX NORD varikliai su tb ir tc apsaugos tipu pagal savo izoliacine sistemg tinkami eksploatuoti su
daznio keitikliu. Dél kintamo sakiy skai€iaus diapazono reikalingas temperatiros kontrolés jtaisas su
pozistoriais. Norint saugiai suprojektuoti ir naudoti, reikia atsizvelgti j projektavimo gaires, pridedamas
prie naudojimo ir montavimo instrukcijos B1091-1. Projektavimo gairése pateikiama informacijos apie
reikalingas salygas, norint eksploatuoti su keitikliu, ir apie patvirtintus sikiy skaiCiaus diapazonus. Z
parinktis (ketaus ventiliatoriaus papildoma inerciné masé) keitiklio rezimui neleidziama.

Jeigu daznio keitiklio negalima eksploatuoti nustatytoje, potencialiai sprogioje zonoje, tuomet daznio
keitiklj reikia jrengti uz potencialiai sprogios srities.
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3.4.2 Priverstinio ausinimo ventiliatorius

Varikliai su papildomu TF zenklu F (pvz., 80LP/4 3D F) yra su priverstinio ausinimo ventiliatoriumi ir
turi bati kontroliuojami jmontuotu temperatiros jutikliu.

ISPEJIMAS Sprogimo pavojus

Variklj galima pradéti eksploatuoti tik kartu su priverstinio ausinimo ventiliatoriumi! Sugedus
priverstinio ausinimo ventiliatoriui, variklis gali perkaisti ir taip galima patirti materialinés zalos
ir (arba) gali bati suzaloti asmenys bei gali uzsidegti sprogi atmosfera.

Laikykités priverstinio ausinimo ventiliatoriaus naudojimo instrukcijos!

Jtampa | priverstinio auSinimo ventiliatoriy tiekiama atskirai per priverstinio ausinimo ventiliatoriaus
gnybty dézute. Priverstinio auSinimo ventiliatoriaus maitinimo jtampa turi sutapti su specifikacijy
lenteléje nurodyta jtampa. Priverstinio ausinimo ventiliatoriai tinkamais kontrolés jtaisais turi bati
apsaugoti nuo perkaitimo! Priverstinio ausinimo ventiliatoriaus ir variklio IP apsaugos laipsnis turi
skirtis. Pavaros mazgui galioja mazesnis IP apsaugos laipsnis. Laidy jvadai turi atitikti bent
specifikacijy lenteléje nurodytg apsaugos laipsnj. Nenaudojamas angas reikia uzdaryti aklidangdiais,
kurie atitikty bent variklio apsaugos laipsnj.

Priverstinio ausinimo ventiliatoriai naudojimui potencialiai sprogioje aplinkoje turi Ex Zenklg pagal
direktyvg 2014/34/ES. Zenklinimas turi biti ant priverstinio ausinimo ventiliatoriaus ir ant variklio. Jeigu
Zenklinimai ant priverstinio ausinimo ventiliatoriaus ir variklio skirtysi, tuomet visai pavarai galioja
atitinkamai mazesné pazyméta apsauga nuo sprogimo. Esant nurodytai pavirSiaus temperatdrai,
visam pavaros mazgui galioja atskiry komponenty maks. nurodyta temperatira. Siame kontekste taip
pat batina atsizvelgti ir j galimai esantj reduktoriy. ISkilus neaiSkumy, batina pasitarti su Getriebebau
NORD. Jeigu kuriame nors visos pavaros komponente nebuty Ex Zenklo, tuomet visos pavaros Ex
srityje paleisti negalima.
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3.4.3 Antrasis temperaturos jutiklis 2TF

3D kategorijos varikliai (22 zona, nelaidZios dulkés) gali bati pristatytos su antruoju temperattros
jutikliu (2TF). Sig parinktj galima naudoti, norint aktyvinti jspéjamajj signalg (Siluminis perkaitimas
apvijoje). Reikia atkreipti démesj | tai, kad temperatiros jutikli su Zemesne suveikimo temperatira
(NAT) galima naudoti jspéjimui, o temperatiros jutiklj su aukstesne suveikimo temperatira reikia
naudoti iSjungimo signalui jvertinti.

3.4.4 Atbulinés eigos blokuoté

Varikliai su papildomu Zenklinimu RLS (pvz., 80LP/4 3D RLS) yra su atbulinés eigos blokuote.
Varikliuose su atbulinés eigos blokuote ant ventiliatoriaus gaubto rodykle nurodyta sukimosi kryptis.
Rodyklés galiukas rodo pavaros veleno sukimosi kryptj (PP). Prijungiant ir valdant variklj, bdtina
uztikrinti, pvz., patikrinant sukamajj laukg, kad variklis suktysi tik nurodyta sukimosi kryptimi. Jjungus
variklj, kad jis suktysi blokuojama sukimosi kryptimi, t. y. neteisinga sukimosi kryptimi, gali atsirasti
pazeidimy.

Atbulinés eigos blokuotés mazdaug nuo 800 min.-" veikia be susidévéjimo. Norint iSvengti neleistino
atbulinés eigos blokuotés jkaitimo ir susidévéjimo anks¢€iau laiko, atbulinés eigos blokuociy negalima
eksploatuoti, esant mazesniam nei 800 min. ' sikiy skaiciui. ] tai reikia atsizvelgti, kai varikliai yra su
50 Hz daznis ir = 8 poliy skaiiumi bei kai varikliai yra su daznio keitikliu.

3.4.5 Stabdys

Varikliai su papildomu BRE (pvz. 80S/4 3D BRE 10) yra su stabdZiu ir turi bati kontroliuojami
jmontuotu temperatdros jutikliu. Suveikus komponento (variklio arba stabdzio) vienam i§ komponenty,
visa pavara turi saugiai iSsijungti. Variklio ir stabdzio pozistorius reikia sujungti nuosekliai.

Jeigu variklis eksploatuojamas su daZznio keitikliu, tuomet, esant mazesniam nei 25 Hz statoriaus

maitinimo daZniui, reikia naudoti priverstinio auSinimo ventiliatoriy. Eksploatuoti be priverstinio
ausinimo ventiliatoriaus, esant mazesniam nei 25 Hz statoriaus maitinimo dazniui, draudziama.

Stabdj galima naudoti kaip sustabdymo stabdj su ne daugiau nei 4 perjungimais per valanda.

Pasirenkamg rankinj védinimo jtaisg (prireikus su fiksuojama rankinio védinimo svirtimi) galima naudoti
tik tada, kai néra potencialiai sprogios dulkiy atmosferos.

DEMESIO! Be to, laikykités stabdzio eksploatavimo instrukcijos!

Nuolatiné jtampa stabdZiui tiekiama per variklio gnybty déZutéje esantj lygintuvg arba per tiesiogiai
tiekiama nuolatine jtampg. Tuo metu reikia laikytis specifikacijy lenteléje nurodytos stabdymo jtampos.
Jtampos tiekimo linijy negalima tiesti viename kabelyje kartu su temperatiros jutiklio laidu. Prie$

pradedant eksploatuoti, reikia patikrinti, kaip veikia stabdys. Negali bati jokiy Slifavimo garsy, nes
galimas neleistinai didelis jSilimas.
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3.4.6 Prieauginis daviklis

Varikliai su papildomu Zenklinimu IG arba IGK (pvz., 80LP/4 3D IG F) yra su apsaugos tipui ,Ex tc*
tinkangiu prieauginiu davikliu. Si parinktis visada pristatoma su taip pat apsaugos tipui ,Ex tc* tinkan&iu
priverstinio ausinimo ventiliatoriumi. Eksploatuoti variklj leidziama tik tada, kai prijungtas priverstinio
ausinimo ventiliatorius.

DEMESIO

Pavaros veikimo sutrikimai, eksploatuojant su prijungtu prieauginiu davikliu

Jei variklis eksploatuojamas su prijungtu prieauginiu davikliu, netinkamai prijungus ir esant
neleistinoms eksploatavimo sglygoms, kyla rizika, kad atsiras variklio veikimo sutrikimy.

Todél prie$ pradédami eksploatuoti butinai atsizvelkite |

+ prieauginio daviklio eksploatavimo instrukcijg su galiojan€iomis jrengimo ir techninés prieziliros
taisyklémis,

* maks. leisting prieauginio daviklio stkiy skai€iy,

» ant prieauginio daviklio esan&ius nurodomuosius Zenklus,

» galiojancig variklio specifikacijy lentele ir galimai jos ribojamg Zenklinima.

Jei eksploatavimo instrukcijos néra, susisiekite su ,,Getriebebau NORD* techninés priezitros skyriumi.

3.4.7 Stabdziy montavimo NORD ATEX varikliuose apzvalga

Leistini stabdziy dydziai 3D kategorijos varikliams
Konstrukcinis Stabdymo momentai [Nm]
dydis LKz
63 S,L,SP,LP 5
71 S,L,SP,LP 5
80 S, SH, SP 5 10
80 L,LH, LP 5 10
90 S, SH, SP 10 20
90 L, LH, SP 10 20
100 L,LH, LP 20 40
100 LA, AH, AP 20 40
112 M, SH, MH, 20 40
MP
132 S, SH, SP 60
132 M, MH, MP 60
132 MA 60
160 MH, MP 100 150 250
160 LH, LP 100 150 250
180 MH, MP 250
180 LH, LP 250
200 XH 250
225 SP, MP 400
250 WP 400
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3.4.8 Varikliy (Ex tb, Ex tc) pagal EN 60079, skirty eksploatuoti su daznio keitikliu,
specifikacijy lentelé

7 oA ap Getriebebau NORD GmbH & Co. KG 2\ Matricos kodo duomenys
m“ c € 22939 Bargtfeheide / GERMANY 2 Notifikuotosios jstaigos kodas (tik ,Ex tb*“)
0102 g Faziy skaiius
Type SK90LH/4 2D TF & 2016 Tipo pavadinimas
3~M0t.| No. 200788472-100 = 12345678 Uzsakymo numeris / variklio numeris

Pagaminimo metai

Th.Cl. 155 (F) ] IP66] S1 o EN 60034 (H), (A)/ EN 60079
E 112D Ex th llIC T125°C Db BVS 04 ATEX E 037

i |
\[Hz [ 3 [20]50(70 :mm1-1415
Nmgg6,00(9,80/10,1[9,00 ¢ @15 Darbo rezimas
E

minfg 33 | 521[1390[1950 ? V [230/400 7Y 10 | Standarty duomenys

Izoliacinés sistemos Silumos klasé

IP apsaugos tipas

Ol N[o|a|~[wWIN|-=

mmoom<z—

Hz [@50
kW g40,02]0,53|1,47]1,83 A E58/3,35

V Y 35 | 174 {361 3617 (cos gm= 0,79 12 | Statoriaus jtampa
2,38(3,2813,30|4,00|:|IE 2 £382,8 %A 14 | ES tipo tyrimo sertifikato numeris

15 | Galios koeficientas

-
-

Statoriaus daznis

<—co

168kgd 2]

Versorgung durch Umrichter ~ fmax 100 Hz ~ f; , 4 kHz  PWM —~ 16 | Sakiy skaicius
& E1 W"‘m"d'cW 17 | Apsaugos nuo sprogimo Zenklinimas

Démesio! Laikykités naudojimo instrukcijos
B1091.

22 | Vardiné galia (mechaniné veleno galia)

21
Specifikacijy lentelés pavyzdys Ex tb

23 | Vardiné srové eksploatavimo taske

24 | Individualus serijos numeris

25 | Veiksmingumo laipsnis

26 | Svoris

27 | Informacija apie stabdj (parinktis tik esant ,Ex tc*)

28 | Nuoroda: Maitinimas per daznio keitiklj

29 | Maks. leidZiamasis statoriaus daznis

30 | Min. daznio keitiklio impulsinis daznis

31 | Daznio keitiklio moduliacijos procedira

32 | Duomeny laukelis daznio keitikliui eksploatuoti

33 | Duomeny laukelis eksploatuoti tinkle

34 | Variklio veleno vardinis sukimo momentas

Naudojantis pirmiau pateiktais paaiSkinimais, prie$ pradedant eksploatuoti specifikacijy lentele reikia
suderinti reikalavimais, pateiktais vietos potvarkiuose ir eksploatavimo sglygose.
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3.5 Varikliai pagal TP TC012/2011 Eurazijos Ekonominei Sagjungai

ERL Ex

Be naudojimo ir techninés priezidros instrukcijoje B1091 pateiktos nuorodos, reikia atsizvelgti j toliau
pateiktg informacija, galiojan€ia EAC nuo sprogimo apsaugotiems varikliams. Jei variklis pristatomas
su kitais komponentais / prietaisais, taip pat reikia atsizvelgti j susijusias naudojimo ir techninés
priezidros instrukcijas.

3.5.1 Specifikacijy lentelés / zenklinimas
Varikliams su toliau nurodytais Zenklinimais yra EACEx leidimas pagal TP TC 012/2011 Eurazijos
Ekonominei Sajungai.

IS esmés 8&ie varikliai gauna dvi specifikacijy lenteles. Viena specifikacijy lentelé atitinka
ATEX direktyvg 2014/34/ES ir susijusius standartus i§ standarty eilés EN 60079, kitoje specifikacijoje
lenteléje pateikiami papildomi nurodymai pagal direktyva TP TC 012/2011.

EAL E || HLE N
1Ex e IC T3 Gb Ex tb IIC T125°C Db X Ex tc IIB T125°C Dc X
_QF_HAHMO LCB3 4 _GI}HAHVIO LICBO 4 *(lTHAHmo LCBa 4-
TC RU C-DE.AA87.B.01082 TC RU C-DE.AA87.B.01082 TC RU C-DE.AA87.B.01083
\
P D 2
EAL E | HALE 1| HRLE
2Ex nA IIC T3 Ge Ex tb I1IC T140°C Db X Ex tc I1IB T140°C Dc X
_eb_HAHVIO LCB3 + _6|>_HAHV|O LCBS 4 _ZIB_HAHMO LCB3 4
TC RU C-DE.AA87.8.01083 TC RU C-DE.AA87.8.01082 TC RU C-DE.AA87.8.01083
-

Variklius leidziama eksploatuoti tik srityse, kuriose leidziamas variklio specifikacijy lenteléje nurodytas
apsaugos tipas. Be to, bdtina atsizvelgti j specifikacijy lenteléje nurodytg temperatiry klase ir maks.
leidziamg pavirSiaus temperatira.
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3.5.2 Standartai

FOCT STANDARTAS IEC standartas
OCT 31610.0-2014 IEC 60079-0:2011
FOCT P M3K 60079-31-2013 IEC 60079-31:2013
FOCT P M3K 60079-7-2012 IEC 60079-7:2006
FOCT 31610.15-2014 IEC 60079-15:2010

3.5.3 Eksploatavimo trukmé

Be naudojimo ir techninés priezidros instrukcijoje nurodyty techninés priezidros intervaly, batina
atkreipti démesj j tai, kad draudZiama naudoti senesnius nei 30 mety variklius.

Variklio pagaminimo metai nurodyti variklio specifikacijy lenteléje.

A ISPEJIMAS Pavojus asmenims

Pries atidarant gnybty dézute, variklius reikia atjungti nuo tinklo.

A ISPEJIMAS Sprogimo pavojus

Atidarinéti gnybty dézute potencialiai sprogioje atmosferoje draudziama.

3.5.4 Specialios eksploatavimo sglygos (X zenklinimas)
Leistinas aplinkos temperatiiry intervalas

Visiems varikliams su apsaugos tipu ,tb“ arba ,tc* leistinas aplinkos temperatiiry intervalas yra
-20 °C—+40 °C. IE1-/ IE2 varikliams, kurie skirti eksploatuoti 21 ir 22 zonose, leidziamas iSpléstinis
aplinkos temperatiry intervalas nuo -20 °C iki +60 °C. Siuo atveju nurodytoji galia turi biti sumazinta
iki 72% katalogo vertés.

Jei aplinkos temperatiros maksimali verté yra tarp +40 °C ir +60 °C, galios émimo verté turi bati
interpoliuojama atvirkstiniu linijiniu badu tarp 100% ir 72%. Cia batina Siluminé variklio apsauga
pozistoriaus temperatiros jutikliu. Variklio prijungimo laidai ir kabeliy jvadai turi tikti min. 80 °C
temperatirai

ISpléstinis aplinkos temperatiry intervalas negalioja pasirenkamoms rekonstrukcijoms, pvz., stabdZiui,
posukio kampo davikliui ir (arba) priverstinio auSinimo ventiliatoriui. Kilus abejoniy dél leidimo naudoti,
kreipkités j gamintojg!

B 1091 It-2722 51



Varikliai — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

3.6 Varikliai pagal GB 12476.1-2013 / GB 12476.5-2013 Kinijos LR
Be naudojimo ir techninés prieziaros instrukcijose B1091 ir B1091-1 pateikty nuorody nuo sprogimo
apsaugotiems C2D ir C3D varianto NORD elektros varikliams reikia laikytis tolesniy nuorody.

Jei variklis pristatomas su kitais komponentais / prietaisais, taip pat reikia atsizvelgti j susijusias
naudojimo ir techninés priezitros instrukcijas.

3.6.1 Specifikacijy lentelés / zenklinimas

Varikliai su CCC Ex leidimu pagal Kinijos standartus GB12476.1-2013 ir GB12476.5-2013. Varikliai
yra su dviem specifikacijy lentelémis ir Zenklinami pagal Kinijos ir Europos standartus.

Variklio rusis Zenklinimas pagal GB standarta | Zenklinimas pagal ATEX
C2D Ex tD A21 IP6X T***°C Ex 12D Extb lIC T ***°C Db
C3D Ex tD A22 IP5X T***°C Ex 13D Ex tc llIB T ***°C Dc

Specifikacijy lenteliy pavyzdziai NORD CCCEx varikliy Zenklinimui pagal Kinijos standarta.

g 2\ o
E i [#EA
{;3, @ Mgl 2 W iR EB 1l Mg
Type SK 90LH/4 C2D TF 2020 Type SK 90LH/4 C3D TF 2020
3 ~ Mot.|No. 200788472-200 12345678 | | |3 ~ Mot.|No. 200788472-300 12345679
Th.CL155(F) | 1 | Tamb-20°C to +40°C|GYJ20.2016 Th.CL155(F)) S1 [Tamb-20°C to +40°C |GYJ20.2016
ExtD A21 IP66 T125°C | GB12476.1-2013 GB12476.5-2013 ExtD A22 IP56 T125°C | GB12476.1-2013 GB12476.5-2013
AJiHz 13 120 [ 50 [ 70 [i[min" 1420 4 AliHz | 3 |20 | 50 | 70 |i|min 1420
“liNm | 6,00]9,80] 10,1 900 kW 15 " IF | S Nm [6,00[980[ 101900 kW 15
Hmin ™| 33 | 5211390 | 1950 : g(s)omoom Y Umin | 33 | 521 1390 1950 s}\jz 580’400’3“(
kW 0,02| 0,53 | 1,47 | 1,83 |s AZ 5,85/2.38 "KW 1002053147 183 |1/ n"  5a5338
JIVY | 35 | 174 | 361 | 361 |1|cosqp 079 PIVY | 35 | 174 | 361 361 |1|cosg 0,79
|'[A [238[328]330[400]'|IE2 828% /A 1238328330 4,00 \IE2 828%
168ky | | o 168kg | c
[T gt fox 100HZ  fppdkHz PWM | | R frax 100Hz  fympdkHz PWM | L))
\‘Ge1y|ebgbau NORD GmbH & Go. KG, 22939 Bargleheide / ¥ www.nord.cum{ i Getriebebau NORD GmbH & Co. KG, 22939 Bargteheide / {5 www.nord.com E
Specifikacijy lentelés C2D pavyzdys Specifikacijy lentelés C3D pavyzdys
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3.6.2 Standartai, kuriy reikia laikytis eksploatuojant ir atliekant technine prieziiirg

A ISPEJIMAS Pavojus asmenims

Pries atidarant gnybty dézute, variklius reikia atjungti nuo tinklo.

A ISPEJIMAS Sprogimo pavojus

Atidarinéti gnybty déZzute potencialiai sprogioje atmosferoje draudziama.

Nuo sprogimo apsaugoty NORD CCCEx varikliy jrengimo, naudojimo, parametry nustatymo ir
techninés prieziuros darbus turi atlikti naudotojas pagal naudojimo ir techninés priezitros instrukcijas
B1091 ir B1091-1 bei pagal kitus Kinijos standartus.

+ GB 3836.13-2013 Potencialiai sprogi atmosfera. 13 dalis. Jrangos remontas, atnaujinimas ir
modifikavimas

(GB 3836.13-2013 JEJEMEIMIREE 13 #7r: WAMEHE. K&, BEMuE)

+ GB/T 3836.15-2017 Potenciali sprogi atmosfera, 15 dalis. Elektros prietaisy konstravimas,
parinkimas ir jrengimas

(GB/T 3836.15-2017 MRIEVEINIE S 15 #5550 B BRI AR 2 8)

+ GB/T 3836.16-2017 Potenciali sprogi atmosfera, 16 dalis. Elektros prietaisy tikrinimas ir techniné
prieZidra
(GB/T 3836.16-2017 JBEIFIEINEEEE 16 &7y R AR E MR A S4E)

*+ GB 50257-2014 Elektros instaliacijy konstravimo nurodymai ir priémimas potencialiai sprogiai
aplinkai ir aplinkai, kurioje gali kilti gaisras.

(GB 50257-2014 H1 %% B 2% TR AN JCOR SE P01 it U Bt 1 S SR S R v )
+ GB 15577-2018 Saugos taisyklés apsaugai nuo dulkiy sprogimo
(GB 15577-2018 42 i Hit 2 4= AR
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3.7 Nuo sprogimo apsaugoti elektros varikliai pagal ,,Class | Div.2“

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Visus darbus reikia atlikti masinai stovint ir tik iSjungus elektros jtampos tiekima j jrengin;.
Variklio viduje gali atsirasti aukStesné temperatira, nei yra leidziama maksimali korpuso
pavirSiaus temperatira. Todél variklio negalima atidaryti aplinkoje, kurioje yra potencialiai

sprogi atmosfera!

Nesilaikant nurodymy, sprogi atmosfera gali uzsiliepsnoti.

ISPEJIMAS Sprogimo pavojus
Venkite neleistinai dideliy dulkiy sankaupy, nes jos riboja variklio ausinima!
Norint uztikrinti pakankamg au$inima, reikia vengti auSinamojo oro srauto apribojimo arba
nutraukimo, pavyzdziui, uzdengus dalj arba visg ventiliatoriaus gaubtg ar | jj patekus
svetimkdniy.

Leidziama naudoti tik Ex sriiai leidziamas sriegines kabeliy jungtis ir tarpines detales.

Visus nenaudojamus kabeliy jvadus reikia uzdaryti Ex sri¢iai leidziamomis srieginémis
aklinosiomis jungtimis.

Galima naudoti tik originalius sandariklius.

Nesilaikant nurodymy, didéja potencialiai sprogios atmosferos uzZsiliepsnojimo rizika.

Kita saugos informacija

“THIS EQUIPMENT IS SUITABLE FOR USE IN CLASS | DIVISION 2 GROUPS A,B,C,D/CLASS I
DIVISION 2 GROUPS F & G”

A WARNING

EXPLOSION HAZARD
@ DO NOT DISCONNEC T EQUIPMENT UNLESS POWER HAS BEEN SWITCHED

OFF OR THE AREA IS KNOWN TO BE NON-HAZARDOUS

A\ AVERTISSEMENT

RISQUE D'EXPLOSION
@ AVANT DE DECONNECTER L'EQUIPEMENT, COUPER LE COURANT OU

S'ASSURER QUE L'EMPLACEMENT EST DESIGNE 'NON DANGEREUX

A WARNING

EXPLOSION HAZARD
@ SUBSTITUTION OF COMPONENTS MAY IMPAIR SUITABILITY FOR CLASS |

DIV.2/CLASS Il DIV.2
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A AVERTISSEMENT

RISQUE D'EXPLOSION

LA SUBSTITUTION DE COMPOSANTS PEUT RENDRE CE MATERIEL
INACCEPTABLE POUR LES EMPLACEMENTS DE CLASSE | DIVISION 2/
CLASSE Il DIVISION 2

Siems varikliams reikia papildomai arba specialiai toliau nurodytos informacijos!

Varikliai skirti naudoti ,Class | Div. 2“ zonoje ir gali bati naudojami, esant aplinkos temperattrai nuo -
20 iki +40 °C.

Tipy priedas: ID2 pvz., 80 LP/4 ID2 CUS TF
Zenklinimas: Class | Div2 Group A,
SP@’ B, C, D su nurodyta
G Us _
189540 temperataros klase

Dél sprogiy dujy misiniy kartu su karStomis, jtampingosiomis ir judanciomis elektros masiny dalimis
galimi sunkis arba mirtini suzalojimai.
Dél didelio pavojaus potencialiai sprogios atmosferos zonose bitina ypa¢ nuosekliai laikytis visy

saugos ir eksploatacijos pradzios nuorody. Batina, kad kompetentingy asmeny kvalifikacija atitikty
nacionalinius ir vietos reikalavimus.

Sios nuo sprogimo apsaugotos elektros masinos atitinka standartus CSA C.22.2 Nr. 100-14, CSA
C22.2 Nr. 213-M1987 (R2013), UL-Subjekt 1836, UL 1004-1.

Sprogimo pavojaus laipsnis lemia zony klasifikacijg. Eksploatuotojas atsakingas uz zony klasifikacija.
Potencialiai sprogios atmosferos zonose draudZiama naudoti variklius, kurie néra skirti eksploatuoti
potencialiai sprogios atmosferos zonose.

3.7.1 Srieginés kabeliy jungtys
Srieginés kabeliy jungtys turi bati sertifikuotos ir potencialiai sprogioms | Div.2 klasés sritims.
Nenaudojamas angas reikia uzdaryti leidziamais aklidangdiais.

BG 63 iki 132 reikia jrengti izoliuotg kabelio antgalj, jei jis naudojamas jZeminimo laidui prijungti gnybty
déZutéje.

3.7.2 Gnybty dézutés dangtelio sandariklis

Gnybty dézutés dangtelio sandariklis sumontuotas gnybty dézutés dangtelyje taip, kad jo nebity
galima pamesti. Keisdami sandariklj, naudokite tik originaly sandariklj.

Jeigu gnybty dézuté atidaroma, norint atlikti jrengimo, techninés prieziaros, remonto, klaidy paieSkos
arba kapitalinio remonto darbus, tuomet baigus darbus gnybty dézutés dangtelj vél reikia pritvirtinti.
Sandariklio pavirSiuje ir ant gnybty dézutés rémo sandarinimo pavirSiaus neturi biti neSvarumy.

Gnybty dézutés dangtelio varztai turi bati priverzti toliau nurodytu priverzimo momentu.

Gnybty dézutés dangtelio varzty priverzimo momentai
Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

Priverzimo momentas (Nm) 0,8-1,2 1,2-1,8 1,5-2,5 3,0-50

B 1091 It-2722 55




Varikliai — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

3.7.3 Elektros prijungimas

Gnybty skydo elektros jungtys prijungtos taip, kad nepersisukty. Gnybty skydas turi biti maitinamas
per tinkamg kabelio antgalj. Kabelio antgalis sumontuojamas tarp abiejy Zalvariniy poverzliy po varzto
fiksavimo poverzle. Verzles reikia priverzti toliau pateiktoje lenteléje nurodytu sukimo momentu. Per
nurodytg sukimo momentg ir varzto fiksavimo poverzle nuolat iSlaikomas kontakto slégis. Be to, taip
apsaugoma nuo jtampg tiekiancio kabelio antgalio persukimo. Jungiamieji elementai yra apsaugoti
nuo korozijos.

Gnybty skydo jung€iy priverzimo momentai

Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

PriverZimo momentas (Nm) 0,8-1,2 1,8-25 2,7-4,0 55-8,0

Elektros jungties perspektyvinis vaizdas

Zalvariné verzlé

Kliento kabelio antgalis

Varzto fiksavimo poverzlé

S : ﬁ'
- S Zalvariné poverzlé

Zalvariné verzlé

Kabelio antgalis

Zalvario sriegis su atrama

e Mechaninis apsaugas nuo persukimo

Variklj reikia jZeminti ties viena i$ paZenklinty jZeminimo jungciy.
Naudoti jungiamuosius aliuminio kabelius draudzZiama.

Kabelius su apskritimo formos skerspjiviu reikia naudoti su komplektacijoje esanciomis srieginémis
kabeliy jungtimis. Srieginés kabeliy jungties verziamasias verzles reikia priverzti tolesnéje lenteléje
nurodytu sukimo momentu.

Gnybtinés verzlés priverzimo momentai

Srieginé jungtis M20x1,5 | M25x1,5 | M32x1,5 | M40x1,5 | M50x1,5 | M63x1,5

Priverzimo momentas (Nm) 3,0 6,0 12,0 14,0 20,0 25,0

Jungiant reikia atkreipti démesj | tai, kad bity pasiekti jtampinguyjy daliy leistini 10 mm oro tarpai ir
leistinas 12 mm nuotékio kelias korpuso potencialo atzvilgiu arba jtampingyjy daliy viena kitos
atzvilgiu.

Prie§ uzdarant gnybty dézute, reikia jsitikinti, ar visos gnybty verzlés ir jZzeminimo laido jungties
varztas tvirtai priverzti. Gnybty dézutés sandarikliai ir kabelio jungties sandarikliai turi bdti tinkamoje
padétyje ir negali bati pazeisti.
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3.7.4 Variklio padétis — IM V3, IM V6 ypatumai

Kai veleno galas virSuje, pvz., konstrukcijose IM V3, IM V6, eksploatuotojas / montuotojas Siems
varikliams turi sumontuoti dangtj, kad neuzkristy pa3aliniai daiktai ant variklio auSinimo sistemos
ventiliatoriaus gaubto (Zr. DIN IEC 60079:0:2018). Jis neturi trukdyti variklio auSinimui ventiliatoriumi.
Kai veleno galas yra apacioje (AS, posvyrio kampas nuo 20° iki 90°), pvz., konstrukcijos IM V1, IM V5,
varikliai turi bati su apsauginiu stogeliu ant ventiliatoriaus gaubto. Kai posvyrio kampas yra mazZesnis
nei 20°, eksploatuotojas / montuotojas turi jrengti atitinkama apsauginj jtaisg, kuris atitinka pirmiau
nurodytas sglygas.

Sukimo rankenélé antrame veleno gale draudziama.

3.7.5 Kitos eksploatavimo sglygos

Varikliai apskaiCiuoti ilgai eksploatacijai ir normaliam, vienkartiniam paleidimui, kurio metu neatsiranda
didesneés jsidirbimo Silumos.

Leidziamas tik ribotas maitinimo jtampos nuokrypis: jtampa + 5 %, daznis + 2 %. Batina laikytis tinklo
simetrijos, kad susidaranti Siluma nevirSyty leistiny riby. Dél esminiy nukrypimy nuo vardiniy verciy
gali neleistinai padidéti Siluma variklyje.

' a
| e & T G g
5T ergy Verfied CCOG2B 189340 -—
Type SK 100 LP/4 CUS ID2 TF 2019
3~ MO'[.‘NO. 202592077-100 31261588

INS F [NEMA|IP55] S1  |AMB 40°C| TEFC |DP
60 Hz| 230/460 V YY/Y [EFF IE3-900% |CODE L
| 768/384 Al 300 hp| 220 kW|SF 115 | 4
"7 |PF 079 [ 1770¢/min| ClassIDIV2 GroupA, B,C,D |

Class Il DIV2 Group F&G T3B-165°C
Hz r/min | Nm Ib-in hp A
29 kg /5@
Over Temp Prot-2 Class F | N,

‘\\ Getriebebau NORD GmbH & Co. KG, 22939 Bargteheide / GERMANY ww.na'd.com/'

Kiekvieng masing reikia apsaugoti nuo neleistino Silumos susidarymo apsauginiu jungikliu,
suveikian€io su nuo srovés priklausoma delsa, kurj leido eksploatuoti patvirtinta institucija. Jei tokia
konfiglracija negalima, reikia imtis papildomy atsargumo priemoniy (pvz., jrengti Silumine masinos
apsauga).

Remonto darbus turéty atlikti ,Getriebebau NORD* arba oficialiai pripaZintas ekspertas. Darbus reikia
pazenklinti papildomu remonto Zenklu. Galima naudoti tik originalias atsargines dalis, iSskyrus
normines, standartines ir lygiavertes dalis (zr. atsarginiy daliy sarasa: ypac tai galioja sandarikliams ir
prijungiamoms dalims.
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Reikia patikrinti, ar tinkamai uzfiksuoti prijungimo gnybtai, jZeminimo laido gnybtas ir potencialo
iSlyginimo gnybtas. Cia reikia patikrinti, ar kabeliy jvadas, srieginé kabeliy jungtis ir gnybty déZutés
sandarikliai yra nepriekaistingos buklés.

Visus darbus prie elektros masiny reikia atlikti tada, kai masina stovi ir nuo tinklo atjungti visi jos poliai.
Izoliaciniam pasiprieSinimui matuoti variklj reikia iSmontuoti. Matavimy negalima atlikti potencialiai
sprogioje srityje. Po matavimo prijungimo gnybty kravj reikia tuoj pat vél sumazinti trumpuoju jungimu,
kad nesusidaryty kibirks¢iy potencialiai sprogiose zonose.

3.8 Nuo sprogimo apsaugoti elektros varikliai pagal ,,Class | Div.2“

A PAVOJUS Sprogimo pavojus

Visus darbus reikia atlikti maSinai stovint ir tik iSjungus elektros jtampos tiekima j jrengin;.
Variklio viduje gali atsirasti aukStesné temperatira, nei yra leidziama maksimali korpuso
pavirSiaus temperatira. Todél variklio negalima atidaryti aplinkoje, kurioje yra potencialiai
sprogi atmosfera!

Nesilaikant nurodymy, sprogi atmosfera gali uzsiliepsnoti.

ISPEJIMAS Sprogimo pavojus
Venkite neleistinai dideliy dulkiy sankaupy, nes jos riboja variklio ausinima!
Norint uztikrinti pakankamg auSinima, reikia vengti auSinamojo oro srauto apribojimo arba
nutraukimo, pavyzdziui, uzdengus dalj arba visg ventiliatoriaus gaubtg ar | jj patekus
svetimkdniy.

Leidziama naudoti tik Ex sriiai leidziamas sriegines kabeliy jungtis ir tarpines detales.

Visus nenaudojamus kabeliy jvadus reikia uzdaryti Ex sriCiai leidZiamomis srieginémis
aklinosiomis jungtimis.

Galima naudoti tik originalius sandariklius.

Nesilaikant nurodymy, didéja potencialiai sprogios atmosferos uZsiliepsnojimo rizika.

Kita saugos informacija

“THIS EQUIPMENT IS SUITABLE FOR USE IN CLASS | DIVISION 2 GROUPS A,B,C,D/CLASS I
DIVISION 2 GROUPS F & G”

A WARNING

EXPLOSION HAZARD
@ DO NOT DISCONNEC T EQUIPMENT UNLESS POWER HAS BEEN SWITCHED

OFF OR THE AREA IS KNOWN TO BE NON-HAZARDOUS

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'EXPLOSION
@ AVANT DE DECONNECTER L'EQUIPEMENT, COUPER LE COURANT OU

S'ASSURER QUE L'EMPLACEMENT EST DESIGNE 'NON DANGEREUX
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A WARNING

EXPLOSION HAZARD
@ SUBSTITUTION OF COMPONENTS MAY IMPAIR SUITABILITY FOR CLASS |

DIV.2/CLASS Il DIV.2

A\ AVERTISSEMENT

RISQUE D'EXPLOSION

LA SUBSTITUTION DE COMPOSANTS PEUT RENDRE CE MATERIEL
INACCEPTABLE POUR LES EMPLACEMENTS DE CLASSE | DIVISION 2/
CLASSE Il DIVISION 2

Siems varikliams reikia papildomai arba specialiai toliau nurodytos informacijos!

Varikliai skirti naudoti ,Class Il Div. 2“ zonoje ir gali bati naudojami, esant aplinkos temperatirai nuo -
20 iki +40 °C.

Tipy priedas: 1IID2 pvz., 80 LP/4 1ID2 CUS TF
Zenklinimas: Class Il Div2 Group F,
SP@’ G T3B 165°C
C us
189540

Dél sprogiy dulkiy kartu su karStomis, jtampingosiomis ir judanciomis elektros masiny dalimis galimi
sunkls arba mirtini suzalojimai.

Dél didelio pavojaus potencialiai sprogios atmosferos zonose bitina ypa¢ nuosekliai laikytis visy
saugos ir eksploatacijos pradzios nuorody. Bitina, kad kompetentingy asmeny kvalifikacija atitikty
nacionalinius ir vietos reikalavimus.

Uz Siy varikliy ir daznio keitikliy naudojimg potencialiai sprogiose srityse atsakingus asmenis batina
instruktuoti, kaip tai tinkamai daryti.

Sios nuo sprogimo apsaugotos elektros masinos atitinka standartus CSA C.22.2 N°25-1966, CSA
C.22.2 N°100-14, UL subject 1836, UL 1004-1 ir yra tinkamos sriciai ,,Class Il Div.2"

Sprogimo pavojaus laipsnis lemia zony klasifikacijg. Eksploatuotojas atsakingas uz zony klasifikacijg.
Potencialiai sprogios atmosferos zonose draudZiama naudoti variklius, kurie néra skirti eksploatuoti
potencialiai sprogios atmosferos zonose.

3.8.1 Gnybty dézutés dangtelio sandariklis

Gnybty dézutés dangtelio sandariklis sumontuotas gnybty déZutés dangtelyje taip, kad jo nebity
galima pamesti. Keisdami sandariklj, naudokite tik originaly sandarikl].

Jeigu gnybty dézuté atidaroma, norint atlikti jrengimo, techninés prieZiGros, remonto, klaidy paieSkos
arba kapitalinio remonto darbus, tuomet baigus darbus gnybty dézutés dangtelj vél reikia pritvirtinti.
Sandariklio pavirSiuje ir ant gnybty déZutés rémo sandarinimo pavirSiaus neturi bati neSvarumy.

Gnybty dézutés dangtelio varztai turi bati priverzti toliau nurodytu priverzimo momentu.

Gnybty dézutés dangtelio varzty priverzimo momentai
Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

Priverzimo momentas (Nm) 0,8-1,2 1,2-1,8 1,5-2,5 3,0-50
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3.8.2 Elektros prijungimas

Gnybty skydo elektros jungtys prijungtos taip, kad nepersisukty. Gnybty skydas turi bati maitinamas
per tinkamg kabelio antgalj. Kabelio antgalis sumontuojamas tarp abiejy Zalvariniy poverzliy po varzto
fiksavimo poverzle. Verzles reikia priverzti toliau pateiktoje lenteléje nurodytu sukimo momentu. Per
nurodytg sukimo momentg ir varzto fiksavimo poverzle nuolat iSlaikomas kontakto slégis. Be to, taip
apsaugoma nuo jtampg tiekiancio kabelio antgalio persukimo. Jungiamieji elementai yra apsaugoti
nuo korozijos.

Gnybty skydo jung€iy priverzimo momentai

Sriegio skersmuo M4 M5 M6 M8

PriverZimo momentas (Nm) 0,8-1,2 1,8-25 2,7-4,0 55-8,0

Elektros jungties perspektyvinis vaizdas

Zalvariné verzlé

Kliento kabelio antgalis

Varzto fiksavimo poverzlé

S : ﬁ'
- S Zalvariné poverzlé

Zalvariné verzlé

Kabelio antgalis

Zalvario sriegis su atrama

Mechaninis apsaugas nuo persukimo

Variklj reikia jZeminti ties viena i$ paZenklinty jZeminimo jungciy.
Naudoti jungiamuosius aliuminio kabelius draudzZiama.

Kabelius su apskritimo formos skerspjiviu reikia naudoti su komplektacijoje esanciomis srieginémis
kabeliy jungtimis. Srieginés kabeliy jungties verziamasias verzles reikia priverzti tolesnéje lenteléje
nurodytu sukimo momentu.

Gnybtinés verzlés priverzimo momentai

Srieginé jungtis M20x1,5 | M25x1,5 | M32x1,5 | M40x1,5 | M50x1,5 | M63x1,5

Priverzimo momentas (Nm) 3,0 6,0 12,0 14,0 20,0 25,0

Jungiant reikia atkreipti démesj | tai, kad bity pasiekti jtampinguyjy daliy leistini 10 mm oro tarpai ir
leistinas 12 mm nuotékio kelias korpuso potencialo atzvilgiu arba jtampingyjy daliy viena kitos
atzvilgiu.

Prie§ uzdarant gnybty dézute, reikia jsitikinti, ar visos gnybty verzlés ir jZzeminimo laido jungties
varztas tvirtai priverzti. Gnybty dézutés sandarikliai ir kabelio jungties sandarikliai turi bdti tinkamoje
padétyje ir negali bati pazeisti.
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3.8.3 Variklio padétis — IM V3, IM V6 ypatumai

Kai veleno galas virSuje, pvz., konstrukcijose IM V3, IM V6, eksploatuotojas / montuotojas Siems
varikliams turi sumontuoti dangtj, kad neuzkristy pa3aliniai daiktai ant variklio auSinimo sistemos
ventiliatoriaus gaubto (Zr. DIN IEC 60079:0:2018). Jis neturi trukdyti variklio auSinimui ventiliatoriumi.
Kai veleno galas yra apacioje (AS, posvyrio kampas nuo 20° iki 90°), pvz., konstrukcijos IM V1, IM V5,
varikliai turi bati su apsauginiu stogeliu ant ventiliatoriaus gaubto. Kai posvyrio kampas yra mazZesnis
nei 20°, eksploatuotojas / montuotojas turi jrengti atitinkama apsauginj jtaisg, kuris atitinka pirmiau
nurodytas sglygas.

Sukimo rankenélé antrame veleno gale draudziama.

3.8.4 Kabeliai ir srieginés kabeliy jungtys

,Class Il Div.2“ srieginés kabeliy jungtys turi atitikti bent specifikacijy lenteléje nurodytg apsaugos
tipg. Nenaudojamas angas reikia uzdaryti aklidangciais, kurie atitikty bent variklio ir zonos apsaugos
laipsn;.

Srieginés kabeliy ir aklinosios jungtys turi tikti bent 80 °C temperatdrai.

Variklio negalima atidarinéti Ex atmosferoje, norint prijungti elektros laidus ar atlikti kitus darbus. Prie$
atidarydami visada iSjunkite jtampg ir apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo!

Varikliai yra su sriegiu srieginéms kabeliy jungtims, kaip nurodyta tolesnéje apzvalgoje.

Srieginés kabeliy jungties priskirtis konstrukciniam variklio dydziui

Standartinio variklio srieginés kabeliy jungtys Stabdymo variklio srieginés kabeliy jungtys

Tipas |SkaiCius | Sriegis |SkaiCius| Sriegis |SkaiCius| Sriegis Skai€ius | Sriegis | SkaiCius | Sriegis |Skai€ius| Sriegis
63 2 M20x1,5 4 M20x1,5 2 M12x1,5
71 2 M20x1,5 4 M20x1,5 2 M12x1,5
80 2 M25x1,5 4 M25x1,5 2 M12x1,5
90 2 M25x1,5 4 M25x1,5 2 M12x1,5

100 2 M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5

112 2 M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5

132 2 M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
160/ 2 M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5 2 M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
180/..X

3.8.5 Dazy danga

Varikliai gamykloje padengiami tinkama, elektrostatiSkai iSbandyta dazy danga. Papildomus dazymo
darbus galima atlikti tik suderinus su ,Getriebebau NORD* arba kompetentingomis nuo sprogimo
apsaugotus elektros variklius remontuojancios dirbtuvés. Privalu laikytis galiojanciy standarty ir
reikalavimy.

3.8.6 IEC-B14 varikliai

Laikykités 1.3.2 skyriaus nurodymuy. Kitaip nebus uZtikrinta apsauga nuo sprogimo.
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3.8.7 Kitos eksploatavimo sglygos

Jei galios lenteléje néra jokios kitos informacijos apie darbo rezimus ir paklaidas, vadinasi, elektros
masinos numatytos ilgalaikés apkrovos rezimui ir normaliems, retiems paleidimams, kuriy metu
atsiranda nezymus jkaitimas. Variklius leidziama naudoti tik specifikacijy lenteléje nurodytam darbo
rezimui..

Batina laikytis jrengimo nurodymuy.

4 N
| n@us @" @;‘L ‘é’ ‘
uSTED Energy Verified CC092B 189340 %
DRIVESYSTEMS E.Eéﬁ‘cm -
Type SK 132 SP/4 CUS IID2 TF 2019

3 ~ Mot.]No. 202608811-400
INS F [NEMA|IP55| st

31273965
|AMB 40°C| TEFC |DP

60 Hz| 230/460 V YYIY

EFF IE3-917% |CODEM

[ 195/9,75 A[ 750 hp

550 KW[SF 115 | 1

“IPF 0,77 [ 1770r/min

\_|/

INVERTER DUTY VPWM CT| Class Il DIV2 Group F&G T3B-165°C
Hz r/min | Nm Ib-in hp A
12 350 30,50 | 270,10 | 1,50 |19,8/9,90
60 1750 30,50 | 270,10 | 7,50 [19,8/9,90
57kg [VB20Nm  230VAC 205VDC | /oo
Over Temp Prot-2 Class F | =

\\7 Getriebebau NORD GmbH & Co. KG, 22939 Bargteheide / GERMANY www.ﬁord.com}/'

Varikliai auSinami automatiSkai. Veleny sandarinimo Ziedai sumontuoti tiek pavaros, tiek ir védinimo
puséje. Varikliai gaminami su apsaugos klase IP55, pasirinktinai — su apsaugos klase IP 66.
Normaliomis eksploatavimo sglygomis pavirSiaus temperatira nevirSija specifikacijy lenteléje
nurodytos pavirSiaus temperattros.

3.8.8 Maziausias apsauginiy laidininky skersmuo

Instaliacijos Susijusio
S [mm?] fazés laido skersmuo apsauginio laidininko Sp [mm?] maziausias
skersmuo
S<16 S
16<8=<35 16
S>35 0,58

Prijungiant kabelj prie iSorinio jZeminimo gnybto, maziausiasis skersmuo turi bati 4 mm?2,

62
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3.8.9 Eksploatavimas su daznio keitikliu

NORD varikliai, kurie atitinka ,Class Il Div.2“ tinkami eksploatuoti su daznio keitikliu. Dél kintamo
sukiy skaiciaus diapazono reikalingas temperatiros kontrolés jtaisas su temperatiros jutikliais.

Patvirtintus sikiy skaiciaus diapazonus rasite tolesnéje lenteléje.

Tipas VR 5:1 Tipas VN 10:1 Tipas VN 20:1

Variklio tipas M Nmaks. Nmin. M Nmaks. Nmin. M Nmaks. Nmin.

[Nm] [sak./ [suk./ [Nm] [sak./ [suk./ [Nm] [suk./ [sak./

min.] min.] min.] min.] min.] min.]

SK 80 LP/4 4,32 1680 350 3,16 1800 175 2,98 2400 110
SK 90 SP/4 6,10 1750 355 3,96 1800 185 4,45 2400 80
SK 90 LP/4 8,63 1695 360 6,28 1800 115 6,32 2400 110
SK 100 LP/4 12,50 1700 315 8,19 1800 100 9,25 2400 65
SK 112 MP/4 20,30 1750 360 11,87 1800 180 14,84 2400 115
SK 132 SP/4 30,50 1750 350 19,78 1800 185 22,25 2400 120
SK 132 MP/4 41,00 1745 350 29,67 1800 175 29,67 2400 125
SK 160 MP/4 60,30 1760 345 39,56 1800 175 44,51 2400 120
SK 160 LP/4 80,70 1760 350 59,34 1800 180 59,34 2400 115
SK 180 MP/4 | 100,60 1760 355 79,12 1800 180 74,18 2400 125
SK 180 LP/4 121,00 1765 350 98,90 1800 175 89,01 2400 120

Jeigu daznio keitiklio negalima eksploatuoti nustatytoje, potencialiai sprogioje zonoje, tuomet daznio
keitiklj reikia jrengti uz potencialiai sprogios srities.
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3.8.10 Einamoji priezilra
Pries atidarydami visada iSjunkite jtampa ir apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo!

Démesio! Variklyje gali biti aukStesné temperatiira nei maks. leistina korpuso pavirSiaus
temperatiira. Todél variklio negalima atidarinéti potencialiai sprogioje dulkiy atmosferoje!
Variklius batina reguliariai tikrinti, ar jie saugiis eksploatuoti! Tam privalu laikytis galiojanéiy
nacionaliniy standarty ir teisés akty!

Neleistinai didelés > 5 mm dulkiy sankaupos draudziamos! Jei neuztikrinama veikimo sauga, tuomet
eksploatuoti variklj toliau draudzZiama! Keic€iant rutulinius guolius, taip pat reikia pakeisti naujais ir
veleno sandarinimo Ziedus. Bdtina naudoti tik ,Getriebebau NORD* nurodytus veleno sandarinimo
Ziedus. Stebékite, kad baty tinkamai jmontuota! Turi bati suteptas veleno sandarinimo Ziedo iSorinis
Ziedas ir sandariklio briaunelé. Jei nuo sprogimo apsaugotas reduktorius jungémis pritvirtinamas prie
variklio taip, kad nepatekty dulkiy, variklio pavaros puséje galima naudoti veleno sandarinimo Ziedg i
NBR, jei transmisinés alyvos temperatira nevirSys 85°C. Kaip atsargines dalis galima naudoti tik
originalias dalis, iSskyrus standartines, jprastas ir lygiavertes dalis. Ypac¢ tai galioja sandarikliams ir
prijungimo dalims. Gnybty dézutés dalims arba atsarginéms dalims iSoriniam jzeminimui reikia
uzsakyti dalis pagal naudojimo instrukcijos atsarginiy daliy sgrasa.

Sandariklius, veleno sandarinimo Zziedus ir sriegines kabeliy jungtis batina reguliariai tikrinti, ar jos
veikia!

Variklio apsaugos nuo dulkiy uztikrinimas ir labai svarbus apsaugai nuo sprogimo garantuoti.
Einamoji priezidra turi bati atliekama kvalifikuoto personalo specializuotose dirbtuvése, naudojant
atitinkama jrangg. Primygtinai rekomenduojame kapitalinj remontg pavesti atlikti NORD techninés
priezidros skyriui.
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Atsizvelkite | mUsy atsarginiy daliy katalogg PL 1090 ties www.nord.com.

Gave uZklausg, mielai Jums atsiysime atsarginiy daliy kataloga.
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5 Atitikties deklaracijos

NORP
GETRIEBEBAU NORD

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Str. 1. 22041 Bargteheide, Vokietja , Telefonas: +48(0)4532 289 - 0 . Faksas: +49(0)4532 289 - 2253 | info@nord .com

ES / EB atitikties deklaracija

pagal ES direktywy 2014/34/ES VIl prieda, 2014/30/ES |l prieda, 2009/125/EB IV priedg
ir 2011/65/ES VI prieda

C411000_3021

Siuc jmoné ,Getriebebau NORD GmbH & Co. KG* kaip gamintoja, prisimdama sau 1 puslapis ig 1
atsakomybe deklaruoja, kad trifaziai asinchroniai varikliai, gaminiy serija
o SK 63 2D jki SK 200+ 2D

1 Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA LB, LX, R, X, ¥, A W -pasirinktinai papildomas: H, P

3 Poliy skaitiaus kodas: 2 4, 6

3 Parinktys

su ATEX Zenklu @II 2DExtbICT...°C Db

atitinka tokias nuostatas:

Produkty ATEX direktyvos 2014/34/ES 2014-03-29 OL L 096, p. 309-356
Ekodizaino direktyvos 2009/125/EB (regl. Nr. 2019/1781) 2009-10-31 OL L 285, p. 10-35
EMS direktyvos 2014/20/ES 2014-03-29 OL L 96, p. 79-106
RoHS direktyvos 2011/65/ES 2011-07-01 OL L 174, p. 88-110
Deleguotoji direktyva 2015/863 2015-06-04 OL L 137; p. 10-12
Taikyti standartai:

EN 60079-0:2018 EN 60079-31:2014 EN

EN 60034-1:2010+AC:2010 EN 60034-2-1:2014 60529:1991+A1:2000+A2:2013+AC2016-
EN 60034-6:1993 EN 60034-7:1993+A1:2001 12

EN 60034-9:2005+A1:2007 EN 60034-11:2004 EN 60034-5:2001+A1:2007

EN 60034-30-1:2014 EN 55011:2016+A1:2017 EN 60034-8:2007+A1:2014

EN 61000-6-4:2007+A1:2011 EN 60204-1:2018 EN 60034-14:2018

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN IEC 63000:2018

ES tipo bandymo paZyméjimo numeris: BVS 04 ATEX E 037
Notifikuotoji kokybés vadybos sistemos vertinimo jstaiga:

Vokietijos federaling fizikine-techning tarnyba (PTB) Bundesallee 100
Ident. numeris: 0102 38116 Braunschweig
Notifikuotoji jstaiga, kuri iSduoda ES tipo bandymo paZyméjima:

DEKRA EXAM GmbH Dinnendahlstrafte 9
Ident. numeris: 0158 44809 Bochum

Pirma karta paZenklinta 2004 m.

Bargteheidé, 2021-07-01

U. Kiichenmeister Dr. O. Sadi
Direktorius Technikos vadovas
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NORP
GETRIEBEBAU NORD

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Str. 1. 22041 Bargteheide, Vokietja , Telefonas: +48(0)4532 289 - 0 . Faksas: +49(0)4532 289 - 2253 | info@nord .com

EB/ES atitikties deklaracija

pagal direktyvy 2014/34/ES VIl prieda, 2014/30/ES || prieda, 2009/125/EB IV priedg
ir 2011/65/ES VI priedg

C412000_3021

Siuo jmoné ,Getriebebau NORD GmbH & Co. KG* kaip gamintoja, prisimdama sau atsakomybe 1i5 1 psl.
deklaruoja, kad trifaziai asinchroniai varikliai, gaminiy serija

¢ SK 63* 3D % jki SK 250+ 3D %
) Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W -pasirinktinai papildomas: H, P
3 Poliy skaiiaus kodas: 2, 4, 6
3 Parinktys
su ATEX Zenklu @II 3DExtclliBT...*C Dc

atitinka tokias nuostatas:

Produkty ATEX direktyvos 2014/34/ES 2014.03.29 OL L 096, p. 309-356
Ekodizaino direktyvos 2008/125/EB (regl. Nr. 2019/1781) 2009-10-21 OL L 285, p. 10-35
EMS direktyvos 2014/30/ES 2014-03-29 OL L 96, p. 79-106
RoHS direktyvos 2011/65/ES 2011.07.01 OL L 174, p. 88110
Deleguotoii direktyva (ES) 2015/863 2015-06-04 OL L137; p. 10-12

Taikyti standartai:
EN 60079-0:2018 EN 60079-31:2014 EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013+AC2016:

EN 60034-1:2010+AC:2010
EN 60034-6:1993

EN 60034-9:2005+A1:2007
EN 60034-30-1:2014

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN 60034-2-1:2014

EN 60034-7:1993+A1:2001
EN 60034-11:2004

EN 55011:2016+A1:2017
EN 60204-1:2018

Pirma karta Zenklinti pradéta 2011 m.

Bargteheidé, 2021-07-01

U. Kiichenmeister
Direktorius

EN 60034-5:2001+A1:2007

EN 60034-8:2007+A1:2014

EN 60034-14:2018

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN IEC 63000:2018

Dr. O.Sadi

Technikos vadovas
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NORD®
GETRIEBEBAU NORD DRIVESYSTEMS

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Str. 1. 22841 Bargteheide, Vokistia , Telefonas: +49(0 532 288 - 0 . Faksas: +49(0W 532 288 - 2253 | info@nord. com

7 EB/ES atitikties deklaracija

Pagal ES direkbyvy 2014/34/ES VIl prieda, 2014/30/ES |l prieds, 2009/125/EB |V prieda ir 201 1/65/ES V| prieda

Siuc jmoné ,Getriebebau NORD GmbH & Co. KG* kaip gamintoja deklaruoja, 1 puslapis i$ 1
kad trifaziai asinchroniai varikliai, gaminiy serija

« SK63*12 2G *3) jKi SK 200*"2) 2G *3)
) Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA LB, LX, R, X, Y, A, W -pasirinktinai papildomas: H, P
3 Poliy skai€iaus kodas: 2 4, 6
3 kitos parinktys

su ATEX zenklu @II 2GExebliIC T3 Gb

atitinka tokias nuostatas:

Produkty ATEX direktyvos 2014/34/ES 2014-03-29 OL L 096, p. 309—
Ekodizaino direktyvos 356
EMS direktyvos 2009125/EB (regl. Nr. 2019/1781) 2009-10-31 OL L 285, p. 10-35
RoHS direktyvos 2014/30/ES (nuo 2016 m. balandZio 20 d.) 2014-03-29 OL L 96, p. 79-106
Deleguotoji direktyva ?231!65.’ES 2011-07-01 OL L 174, p. 88—
2015/863 2015-06-04 OL L 137; p. 10-12
Taikyti standartai:
EN 60079-0:2018 EN IEC 60079-7:2015/ EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013+AC2016-
EN 60034-1:2010+AC:2010 A1:2018 12
EN 60034-6:1993 EN 60034-2-1:2014 EN 60034-5:2001+A1:2007
EN 60034-9:2005+A1:2007 EN 60034-7:1993+A1:2001 EN 60034-8:2007+A1:2014
EN 60034-30-1:2014 EN 60034-11:2004 EN 60034-14:2018
EN 61000-6-4:2007+A1:2011 EN 55011:2016+A1:2017 EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN 60204-1:2018 EN |EC 63000:2018

EB tipo bandymo paZzyméjimo numeris:

PTB 14 ATEX 3030, PTB 14 ATEX 3032, PTB 08 ATEX 3024-2, PTB 14 ATEX 3034,
PTE 14 ATEX 3036, PTBE 14 ATEX 3038, PTB 14 ATEX 2040, PTE 14 ATEX 3042
PTB 14 ATEX 3044, PTB 14 ATEX 3046

Notifikuotoji kokybés vadybos sistemos vertinimo istaiga:

Vokietijos federaling fizikiné-techniné tarnyba Bundesallee 100
(PTB) 38116 Braunschweig
Ident. numeris: 0102

Notifikuotoji jstaiga, kuri iSduoda EB tipo bandymo paZzyméjima;
Vokietijos federaling fizikiné-techniné tarnyba Bundesallee 100
(PTB) 38116 Braunschweig
Ident. numeris: 0102

Pirma karta pazenklinta 2008 m.

Bargteheidé, 2021-07-01

U. Kiichenmeister

Direktorius Dr. O. Sadi

Technikos direktorius
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NORD®
GETRIEBEBAU NORD DRIVESYSTEMS

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Str. 1. 22941 Bargteheide, Vokietija , Telefonas: +48(0)4532 288 - 0 . Faksas: +49(0)4532 289 - 2253 | info@nord .com

7 EB/ES atitikties deklaracija

Pagal ES direktyvos 2014/34/E5 VI priedg, 2014/30/ES |l prieda, 2009/125/EB |V prieda ir 2011/85/ES V| priedg

Siuo jmone ,Getriebebau NORD GmbH & Co. K& kaip gamintoja deklaruoja, 1 puslapis i5 1
kad trifaziai asinchroniai varikliai, gaminiy serija

« SKB3*1Ir2) 3G *3 jki SK 200*2) 3G *3
) Galios kodas: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA LB, LX, R, X, ¥, A W -pasirinktinai papildomas: H, P
3 Poliy skaitiaus kodas: 2 4, 6
3 kitos parinktys
su ATEX Zenklu @II 3G ExecllC T3 Gc
atitinka tokias nuostatas:

Produkty ATEX direktyvos 2014/34/E 2014-03-29 OL L 096, p. 309—
Ekodizaino direktyvos 356
EMS direktyvos 2009/125/EB (regl. Nr. 2019/1781) 2009-10-31 OL L 285, p. 10-35
RoHS direktyvos 2014/30/ES (nuo 2016 m. balandzio 20 d.) 2014-03-29 OL L 96, p. 79-106
Deleguotoji direktyva i%ﬂBSIES 2011-07-01 OL L 174, p. 88—
2015/863 2015-06-04 OL L 137; p. 10-12
Taikyti standartai:
EN 60079-0:2018 EN IEC 60079-7:2015/A1:2018 EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013+AC2016-
EN 60034-1:2010+AC:2010 EN 60034-2-1:2014 12
EN 60034-6:1993 EN 60034-7:1993+A1:2001 EN 60034-5:2001+A1:2007
EN 60034-9:2005+A1:2007 EN 60034-11:2004 EN 60034-8:2007+A1:2014
EN 60034-30-1:2014 EN 55011:2016+A1:2017 EN 60034-14:2018
EN 61000-6-4:2007+A1:2011 EN 60204-1:2018 EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN IEC 63000:2018
Pirma karta paZzenklinta 2014 m.
Bargteheidé, 2021-07-01
U. Kichenmeister Dr. O. Sadi
Direktorius Technikos vadovas
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GETRIEBEBAU NORD  Can

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group DRIVESYSTEMS

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG

iebebau-Nord-Str. 1. 22941 i y . Fon. +49(0)4532 289 - 0. Fax +49(0)4532 289 - 2253 . info@nord.com
UK Declaration of Conformity
in accordance with
the UK Statutory Instruments listed below €230102
Getriebebau NORD GmbH & Co. KG as manufacturer in sole responsibility hereby declares, Page lof 1

that the three-phase asynchronous motors from the product series
SK 63" 3D ") to SK 250™/*2 3p ™3 &

1) Powercode: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W -optionally supplemented by: H, P
2) Number of poles: 2,4,6
3) Additional options

with labeling @II 3DExtclIBT...°CDc
comply with the following, as amended, UK Statutory Instruments:

Title Years and Numbers

The Equipment and Protective Systems Intended for Use in 2016 No. 1107
Potentially Explosive Atmospheres Regulations 2016

The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy 2020 No. 1528
Information (Amendment) (EU Exit) Regulations 2020
The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 2016 No. 1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in 2012 No. 3032
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Standards applied:

EN 60079-0:2018 EN 60079-31:2014 EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013+AC2016-12
EN 60034-1:2010+AC:2010 EN 60034-2-1:2014 EN 60034-5:2001+A1:2007

EN 60034-6:1993 EN 60034-7:1993+A1:2001 EN 60034-8:2007+A1:2014

EN 60034-9:2005+A1:2007 EN 60034-11:2004 EN 60034-14:2018

EN 60034-30-1:2014 EN 55011:2016+A1:2017 EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

EN 61000-6-4:2007+A1:2011 EN 60204-1:2018 EN IEC 63000:2018

Bargteheide, 3rd January 2022

LA
!\v/\/\-
U. Kiichenmeister Dr. 0. Sadi
Managing Director Technical Director
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Headquarters

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-5tr. 1

22941 Bargteheide, Deutschland
T.+494532 /2890

F: +494532 /2892253
info@nord.com

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group
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